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TU LIMALACAHUANICA SAN
JUAN

Jesucristo macxcatzini ixtachihuin San Juan

1 Hud jaé libro nima lichihuindn lata tu
huancanit ama 14 ni ixlimakas quilhtamacu
porque Quinticucdn Dios chu macxcatzinilh
ixkahuasa Jesucristo xlacata xld& na chuna
nacamacxcatzini huak ti xlacan talimakxtaknit
ixpuchinacan nahudn. Jesucristo lacasquilh
xlacata aquit Juan ti huata hua cliscuja xlahuan ti
nacatzi jaé tachihuin y hua xlacata malakachalh
chatum angel ti naquilimalacahuani td nacacxila.

2 Aquit Juan tancs ctzoknit nac jaé libro lata ta
Dios lacasquilh nacacxila y tancs cmaluloka xla-
cata lihua xlicana huak tu clichihuinan ixlacata
ixtachihuin Dios porque pihud Jesucristo calacan
quinquimasinichi.

3 Capaxahuatit huak huixin ti
nalikalhtahuakayatit jaé tatzokni, y na chuna
huixin ti nakaxpatatit jaé ixtalacapastacni Dios
nima cmaklhtinanit; pero mas catapaxahualh
huak ti natakatanu tu takaxmatnit porque
talacatzuhuima nama quilhtamacu acxni huak
nakantaxtu.

Juan catzoknani aktujun pulataman

4 Aquit Juan ccatzoknaniyan huixin ti
lakachixcuhuiydatit Dios namd nac aktujun
pulataman nima tahuilana nac Asia. Huixin
litacamdan xala nama pulataman, pula clacasquin
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xlacata amd Quinticucan Dios ti pihuatiya
lata makdn, chi y canicxnihud quilhtamacuy,
cacacxilhlacachan y cacamaxquin ixtapaxahuan
y na chund camaklhtinantit ixtalakalhaman
ama chatujun angeles nima tamacuanimana Dios
ixlacatin ni hui ixpumapaksin.

5 Na chuna camaklhtindntit ixtalakalhaman Je-
sucristo ti tancs quimasichi huak ixtalacapastacni
Dios y ti xl& pulanit xlahudn lacastacudanalh
calinin lata ti taninit, y xld chi kalhi lhuhua
mas limapaksin que lata huak mapaksinanin ti
talatamanit nac caquilhtamacu. Capaxcatcatziniu
Cristo ixtalakalhaman tu lilamandu porque acxni
nilh quilacatacdn ama ixkalhni nima mastajalh
quincalixapanin huak quintalakalhincan,

6 y quincatlahuanitdn chatunu la xatalipau
reyesy curas tinatamacuaniyau Quinticucan Dios
ti lipahuanau. jHuata hud camaxquiu talakachix-
cuhuin y calimakxtakui naquincamapaksyan
canicxnihud quilhtamacu! Chuna calalh, amén.

7 Chi cakaxpattit, acxni Cristo naminacha
nac puclhni huak cristianos amanau acxildu,
hasta ti tamakxtakdjnilh y tapalhticulh nac
culus na taman tacxila, y huak cristianos xala
canihud caquilhtamacu tamana tatasako lata
natalipuhuan tu ixtatlahuanit acxni natacxila
lactactama akapun. Y xlicana chund jaé ama
paxtokau.

8 “Aquit ti siempre clama nac ixquilhtzucut la
nac ixkatsputut”, huan Quimpuchinacan Dios ti
niti macchanini lanca ixlitlihueke, y ti pihuatiya
lata makdn, chi y canicxnihua.
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9 Aquit Juan mintacamcdn ti ccatzoknimdn jaé
carta na cakxtakajnama caj xlacata Cristo na
chuna la huixin, pero na chuné acxtuma aquit la
huixin Cristo quincamaxquiyan licamama xlacata
tlan napatiyau tu paxtokau, y namin quilhtamacu
acxnina lakxtum napaxahuayau.

Caman calimakalhchihuiniydan lata ta
aquit cpaxtoknit, pues maktum quilhtamacu
xactanuma nac pulachin nac aktum isla
nima huanicdn Patmos huata porque
xaccamakalhchihuini cristianos ixtachihuin Dios
nima quimakxtakchi Quimpuchinacan Jesucristo
la tlan lipaxdu nataxtuniyau,

10 y maktum acxni xaclakakachixcuhuinama
nama chichini acxni huak aquin lakachix-
cuhuiydu Quimpuchinacan, ni para cmmaklhcatzilh
la akchipalh Espiritu Santo quintalacapastacni
y la caclakachiydnalh y quinkén ckaxmatli
quintachihuinalh chatum ixlipixtlihueke,
ixmacacsandn ixtachihuin la camatasica aktum
trompeta,

1y chuné quihudnilh:

—Aquit ti siempre clama, nac ixquilhtzucut
la nac ixkatsputut. Clacasquin catzokti nac ak-
tum libro lata td caman huaniyan y td caman
limalacahuaniyan, y cacamalakachani ti quin-
talakachixcuhui namd nac aktujun pulataman
xalac Asia, y chuné cahuanican: Efeso, Esmirna,
Pérgamo, Tiatira, Sardis, Filadelfia y Laodicea.

12'Y acxni ctalakéspitli xlacata nacacxila lihua
ticu ixquintachihuinama cacxilhli ixtayana kan-
tujun lacslipua pumakskon cantila xla oro,



APOCALIPSIS 1:13 iv APOCALIPSIS 1:19

13y nac ixitat nama pumakskon ixya chatum ti
ixtasi la Xatalacsacni Chixcu Jesus. Xla ixlhaka
aktum lhman lhakat nima ixchani hasta ixtujun, y
na ixlitampachicanit aktum pulanca cinturon xla
oro nima ixchani hasta ixcuxmun.

14 Ixakchixit snun lacsnapapa ixuanit la
panamac, o la nieve, y na chund ixlakastapu
ixlakskoy la lhcuyat.

15 Ixtujun ixlakskoy la xaslipua bronce nima
ixlakstulanit nac horno. Y acxni chihuinalh
licuanit tlihueke ixtakaxmati la catacsanalh
Ihuhua kalhtuchoko.

16 Nac ixpakcana ixkalhi aktujun stacu y nac
ixquilhniixquilhtaxta aktum espada nima ixkalhi
lakaputuy ixlistayanca. Ixlacan ixlakskoy la
lakaskoy chichini acxni licudnit machichindn.

17 Entonces la cacxilhkolh huak tu
xaclilacahuanama, ctamadkxtakli la xanin lata ni
ctacamajli y ctamacha catiyatni ixpaxtun ixtujun.
Pero x14 huililh ixpakcana nac quimacni y chuné
quihudnilh:

—Ni cajicuanti. Aquit ti siempre clama nac
ixquilhtzucut la nac ixkatsputut.

18'Y aquit jaé ti siempre clamaj nahudn pues
milh quilhtamacud cnilh pero clacastacuanalh
calinin y chi xastacnan clamaj nahuan
canicxnihud quilhtamacu. Aquit ti nama
xpuchind ninin y ckalhi xallave tu naclimalacqui
ixpulataman ninin.

19 Catzokti nac milibro lata td na-
climalacahuaniyan, ti naacxila lama chi y lata tu
naacxila ama la astan.
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20 Chi cama mamakachakxiniyan la quitaxta
jaé aktujun stacu nima acxilhnita ckalhi nac
quimpakcana, pues jaé talitanu ixchalhcatnanin
Dios nima camalakachanit namd nac aktujin
pulataman xlacata natamaktakalha ti quinta-
lakachixchui ana; y na chuna ama kantujun
pumakskon cantila tu acxilhnita tayana talitanu
ama aktujun pusiculan ni talakachixcuhinén.

2

Jesus camalakachant ixtachihuin ti talakachix-
cuhut nac aktujun pulataman

1 Astan quihuanilh:

—Catzoknani nama ixchalhcatna Dios nima
camaktakalha lakachixcuhuinanin xalac
pusiculan nima hui nac Efeso, y chuné cahuani:
“Ti kalhi aktujun stacu nac ixpakcana, vy
takchokotapuli ixitat ni tayana ama kantujun
pumakskon xla oro, chuné huan:

2 Aquit huak ccatziké lata tu tlahuayatit y
ccatzi xlacata snun tuhua quiliscujatit, pero
ni tzonkcatzanatit; y na chuna ccatzi la yaj
14 capatiniyatit laclixcajnit ixkasatcan nama ti
talitanu apOostoles pero chuta takskahuinan.

3 Na cacxilhnit la talayatit mintakxtakajnican y
la ni tlakuanitantit snun liscujatit quintachihuin.

4 Pero cakaxpattit, hui ti ni cmatlani nac mi-
latamatcan y hud jaé xlacata yaj quiliscujatit
porque paxcatcatziniyatit quintapaxquin nac mi-
latamatcan la xapulh.

> Aquit ccahuaniydn xlacata calacapastactit la
ixlakalhiniyatit tapaxquin nac milatamatcan
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acxni tzucutit quilipahuanatit, y la chi
makatzankanitantit; chi tuncan calakxtapalitit
mintalacapastacnican. Porque para ni chu nat-
lahuayatit xalan ni ixlimakas cama calakanachdn
y cama makenu mimpumakskoncdn nac
ixputdhuilh ni catahui xamakapitzi.

6 Pero cacatzitit xlacata na hui tunu tu
ccamatlaniniyan y hua jaé: xlacata ni para tzina
matlaniyatit ta tatlahud ama nicolaitas y aquit na
hua td snun ni ccamatlani tu tatlahua.

7 Ti huixin kalhiyatit mintakencan
cakaxpattit jaé tachihuin nima ixespiritu
Dios calimakalhchihuini lakachixcuhuinanin
xalac nama aktujun pusiculan: Huak nama ti
tatayani y ni natalimakxtaka quintalipahuan nac
ixlatamatcan, aquit cama maxqui quilhtamacu
nahud namd ixtahudcat malamanina quihui nima
masta lipaxau latdmat ana ni huak calilakatit ni
hui Dios.”

Jesus camalakachani ixtachihuin ti xalac
Esmirna

8 Astan quihuanipa:

—Na catzoknani nama ixchalhcatna Dios
nima camaktakalha lakachixcuhuinanin xalac
pusiculan nima hui nac Esmirna, y chuné
cahuani: “Ti siempre lama nac ixquilhtzucut
la nac ixkatsputut, ti nilh pero lacastacuanalh
calinin y xastacnan lamaj nahuan canicxnihua
quilhtamacu,

9 chuné huan: Aquit huak ccatziké lata tu
tlahuayatit y na clakapasa mintakxtakajnican
y la nitu kalhiyatit nac milatamatcan, pero huixin
laclanca ricos catlahuanitdn mintapaxahuancan
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nima kalhiyatit. Y na ccatzinit la ni tlan
calichihuinandn nama ti talitanu judios pero
ni cana porque pihud tlajand ti tamacamaxquinit
ixlistacnican y la x1a catalakachixcuhujlh.

10 Pero ni cajicuantit lata tu patcu
camakxtakajnicandtit; pues makapitzin huixin
tlajanda ama camamanuninandn cpulachin
xlacata chund jaé tlan nacalicxilhcanatit
chatunu mintalacapastacnican. Pero jaé
mintakxtakajnicAin huatiyd ama makapala
akcau chichini, y para huixin ni limakxtakatit
quilalipahuandu masqui cacamaknicantit aquit
naccamaxquiyan ama lipaxau mintaxokoncan tu
nalipaxahuayatit nac akapun.

11 Ti huixin  kalhiydtit = mintakencan
cakaxpattit jaé tachihuin nima ixespiritu
Dios calimakalhchihuini lakachixcuhuinanin
xalac nama aktujun pusiculan: Huak nama ti
natatayani y ni natalimakxtaka quintalipahudn
nac ixlatamatcdn hua xlacan ti ni ama
tamaklhcatzi ama ixlimaktuy linin nima ama
calakchdn ti ama taxokondn tu tatlahuanit.”

Catzoknanicdn ti xalac Pérgamo

127Y astdn quihuanipa:

—Na catzoknani nama ixchalhcatna Dios
nima camaktakalha lakachixcuhuinanin xalac
pusiculan nima huinac Pérgama, y chuné cahuani:
“Ti kalhi jaé quincatzamanca espada nima
lakaputuy mastayanquicanit chuné huan:

13 Aquit skdlalh ctahuilanit y huak ccatzikd
lata td huixin tlahuayatit nac milatamatcan,
y ccatzi xlacata huixin lapandntit ni tlajana
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tanunit mapaksindn, y masqui snun lixcajnit
tu calaktanunitdn huixin latiyd tancs quin-
takokeyatit y ni limakxtaknitantit lipahuanatit
quintachihuin ni para acxni lihua cmilacatincan
maknica Antipas ti tancs ixquilichihuinan
ana ni tlajand tanunit mapaksinan ixnacujcan
lacchixcuhuin.

14 Pero na hui ti ni para tzind cmatlani
milacatacdn, y hud jaé: xlacata huixin
catalapanantit nac Pérgamo makapitzi xalac
pusiculan ti ni talimakxtakputun tamakslihueké
ixlatdmat Balaam ti xla akastacyahualh Balac
la tlan nacamalaktzanké ixtalacapastacnican
israelitas acxni cakskahuilh xlacata tlan natahua
tahud ta ixlilakachixcuhuicanit pulaktumin
y natalitzacatnan ixmacnicdn lata xlacan
iXcaminini.

15 Na chund catalapanantit and makapitzin
cristianos ti na ni taktzonksuaputun
ixtalacpuhuancan nicolaitas, y hua td aquit ni
para tzina cmatlani.

16 Hud xlacata ccahuaniydn, chi tuncan
calakxtapalitit ~mintalacapastacnican porque
para kaxpatmakanatit tu ccahuaniman ni
ixlimakas caman calakanachan y entonces huak
nama ti tachipanit jaé tijia cama cataralacataqui
y quiespada nima taxtu nac quinquilhni cama
calilactlahuaké.

17 Ti  huixin kalhiyatit mintakencan
cakaxpattit jaé tachihuin nima ixespiritu Dios
calimakalhchihuini lakachixcuhuinanin xalac
nama aktujun pusiculan nima tahuilana nac Asia:
Huak nama ti natatayani y ni natalimakxtaka
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quintalipahudn nac ixlatamatcan aquit cama
calimahui ama tahua nima huanican mana nima
tzek huilacha nac akapun, y na chuna chatunu
cama camaxqui actzu staranca chihuix y nac
ixlacan jaé chihuix tatzoknit nahuan aktum sasti
tacuhuini nima niti lakapasa sino que huata
nalakapasa nama ti namaklhtinan.”

Catzoknanican ti xalac Tiatira

18Y astdn quihuanipa:

—Chi catzoknani nama ixchalhcatna Dios
nima camaktakalha lakakachixcuhuinanin xalac
pusiculan nima hui nac Tiatira, y chuné cahuani:
“Ixkahuasa Dios ti ixlakastapu lakskoy la lhcuyat
y ixtujun tasi la xaslipua bronce, chuné huan:

19 Aquit skalalh ctahuilanit y huak ccatziké lata
tu huixin tlahuayatit y ccatzi la quimpaxquiyatit
nac minacujcan que tu ni la xapulh ixuanit,
na chund la chali chali mas quilipahuanatit y
quimacuaniputundtit nac milatamatcan, y na
chund la ni tlakuanitantit akxtakajnandtit caj
quilacata.

20 Pero na hui tu ni para tzina ccamatlaniniyan
y hua jaé: xlacata huixin limakxtakatit
cakastacyahuayan nama puscat Jezabel ti litanu
lichihuindn ixtalacapastacni Dios pero chuta
akskahuinan, y x1a con lixcajnit ixtalacapastacni
nima masi caliakskahui ti aquit ccalimacan
la quincamdn, y cahuani xlacata ni lanca
talakalhin nataralakamaklhti ixtachatcan o
ixtakolucdn, y tlan natahua namd tahua nima
calilakachixcuhuicanitta pulaktumin.
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21 Aquit cmaxquinit quilhtamacu xlacata chi
tuncan xla nalakxtapali nama ixkasat nima kalhi,
pero ni kaxmatputun y latiyd masi jaé lixcajnit
talacapastacni.

22 Chi aquit cama makxtakajni la minini y
camaj tlahua la cacmachipilh snun tatat nima
namaketi nac putama, y para huak ama ti
tamakslihuekemana ixtdyat jaé puscat na ni
talimakxtakputun jaé lixcajnit talacapastacni
tu tatakalhi, na snun tamana taxokonan y
tatakxtakajnan.

23 Y chund jaé huak ti tatakokenit jaé
ixtalacapastacni ama puscat cama camakniko
xlacata huak ti quintalipahuan xalac canihua
pulataman natalilacahuanan la aquit tlan
cacxcatzikd y ccalakapasnikdé ixtapuhuan
ixnacujcan cristianos, y chuna chatunu huixin
cama camaxokoni lata tu tlahuanit nac ixlatamat.

24 Pero xamakapitzin huixin litacamén
ti lapanantit nac Tiatira y ni takokenitantit
jaé talacapastacni, ni para lakapasnitantit
nama talacapastacni nima makapitzi xlacan
talimapacuhui liskalala ixtalacapastacni tlajana
tu tzek tacatzini ti tatakoké, ccahuaniyan xlacata
yaj ti caman calimakatuyiyan.

25 Huata ccahuaniyan xlacata tancs camaquitit
nac minacujcdn ta maklhtinitantit ixtala-
capastacni Dios hasta xni naccalakmimparayan
ixlimaktuy.

26 Ama4 ti natatayani y ni natalimakxtaka quin-
talipahuan nac ixlatamatcan y ni talimakxtaka
tatlahua tu aquit clacasquin hasta xni natani,
astan cama camaxquilimapaksin xlacata naquin-
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tatamapaksinan nac caquilhtamacu.

27 Na chund la Quinticd quimaxquinit
limapaksin y huixin na chuna pat kalhiyatit
limapaksin namapaksinanatit con lhuhua
litlihueke xlacata huak lata td hui nac
caquilhtamacu nacakaxmatan, y na chuna huak
ti natalacataquiyan pat lactlahuayatit caj la acxni
paklhcan aktum xalu xla lilhtdmat.

22 Y na camdan camaxquiyan nama
matuncuhuini stacu ta nalipaxahuayatit.

29 Ti huak huixin kalhiydtit mintakencan
cakaxpattit jaé tachihuin nima ixespiritu Dios
calimakalhchihuini lakachixcuhuinanin xalac
nama aktujun pusiculan.”

3

Catzoknanican ti xalac Sardis

1 Astdn quihuanipa:

—Chi catzoknani nama ixchalhcatna Dios
nima camaktakalha lakachixcuhuinanin xalac
pusiculan nima hui nac Sardis y chuné cahuani:
“T{ama nac ixmacan cachipanit aktujin ixespiritu
Dios y na chuna ama aktujun stacu, chuné huan:
Aquit skalalh ctahuilanit y huak ccatziko lata
tu huixin tlahuayatit, y masqui ccatzi huak
calakapascandtit xlacata lapanantit xastacnan
y limacuan milatamatcdn, pero aquit ccatzi
xlacata la xanin lapanantit porque nitua limacuan
milatamatcan.

2 Hud xlacata tlan calacastacuanantit y
camatlihuéklhtit lata tu huixin lipahuanatit
xlacata ni maktum huak namakatzankakoyatit,
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pues cacxilhnit xlacata huixin tlahuayatit snun ni
tlan ixlacatin Dios.

3 Aquit ccahuaniyan xlacata huatiya
calacapastactit ama lactlan y tancs talacapastacni
tu kaxpattit camasinicantit xapulh y pihua
catakokétit, y chi tuncadn calakxtapalitit
milatamatcan, porque para ni chuna quitaxtu
aquit aktziyaj naccalakanachan la chan kalhana
catzisni y ni para caticatzitit lihua xnicu y tucu ya
hora cama chan.

4 Pero hui makapitzin huixin nac Sardis ti
nita capasanit talakalhin tu hui caquilhtamacu y
hua jaé ti makstarankan taman quintatalatapuli
xanita nacdan, y chu caminini naccakalhi porque
ni takalhi talakalhin.

> Ti natamakatlaja laclixcajnit talacapastacni
nac ixlatamatcan chuna cama camalhaké
lacsnapapan lhakat y nicxni cactixapdanilh
ixtacuhuinicdn nac malamanind libro ni tatzoknit
ixlatamatcan chatunu cristiano, sino que nac
ixlacatin Quinticu Dios y ixlacatin huak ixangeles
cama maluloka la xlicana ixtalimakxtaknit
nacmapaksindn nac ixlatamatcan.

6 Ti  kalhiyatit huixin  mintakencan
cakaxpatit jaé tachihuin nima ixespiritu Dios
calimakalhchihuini lakachixcuhuinanin xalac
nama aktujun pusiculan.”

Catzoknanicdn ti xalac Filadelfia

7 Astan quihuanipa:

—Chi na catzoknani ama ixchalhcatna Dios
nima camaktakalha lakachixcuhuinanin xalac
pusiculan nima hui nac Filadelfia y chuné
cahuani: “Tixatalacsacnilama nac ixpaxtun Dios,
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ti tlan canajlanican ixtachihuin, y ti na chuna
kalhixallave rey David xlacata acxni xla malacqui
ni 14 ti malacchahud, y acxni malacchahua ni 14 ti
malacqui, chuné huan:

8 Aquit huak ccatziké lata tu huixin tlahuayatit,
y ccatzi xlacata ni lanca milicamamacan
pero akatanunitantit y nicxni lakmakantit
quilimapaksin, huad xlacata quintalacasquin
cuilinit cmilacatincan aktum puhuilhta nima
lacquiya, y xatita ya huixin natanuputunatit tlan
natanu, y ni la tf ama camalacchahuaniyan.

9 Ccamacatziniyan xlacata huak ama cristianos
ti talitanu judios pero chuta takskahuinan
porque pihua tlajanad ti tamacamaxquinit
ixlistacnican, aquit nactlahua xlacata namin
quilhtamacu natatzokosta cmilacatincan y chuna
natalilacahuanan xlacata huixin nama ti aquit
ccamacamaxquinitan huak quintalakalhaman.

10 Huixin nicxni aklhuhuatndntit
makantaxtiyatit quilimapaksin acxni
ixtalapanantit mintakxtakajnican, y huan xlacata
aquit na cama calacatitayaydn acxni Dios
namacamin takxtakajni nac caquilhtamacu tu
nacalicxilhcan ixtalacapastacnican cristianos.

11°Ni ixlimakas cama calakchinan ixlimaktuy;
tlan camaquitit nac minacujcan quintachihuin tu
kalhiyatitta xlacata niti nacaliakskahuiyan tunu
talacapastacni, y ni nacamaklhticanatit nama
lanca tapaxahudn nima camalacnunicanitantit.

12 Ama ti ni natatachoké y tatayani nac
ixlatamatcan aquit naccalikalhi la xachaya tu
natalakchipayahua ixpulakachixcuhuicdn Dios
nac akapun, y chund natalimacuani y yacxni
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natataxtu nac ixlacatin, y chatunu nac ixnacujcan
cama tzoka ixtacuhuini Quinticu Dios y na chuna
cama tzoka ixtacuhuini xatalacsacni ixcachiquin
Dios, ama xasasti pulataman Jerusalén nima
mapalajcanit naminacha nac akapun, y pihua
nac ixnacujcdn na cama tzoka amda xasasti
quintacuhuini tu nackalhi.

13 Ti huixin  kalhiydtit mintakencan,
cakaxpattit jaé tachihuin nima ixespiritu Dios
calimakalhchihuini lakachixcuhuinanin xalac
nama aktujun pusiculan.”

Catzoknanicdn ti xalac Laodicea

14 Astdn quihuanipa:

—Chi jaé ahuata tachihuin catzoknani
nama ixchalhcatna Dios nima camaktaklha
lakachixcuhuinanin xalac pusiculan nima hui
nac Laodicea, y chuné cahuani: “Ti nicxni huanit
ni para aktum takskahuin y na tancs maluloka
la Dios makantaxti huak ti malacni; na hua
xla ti maktldhualh huak lata ta Dios lacasquilh
calakdhualh nac caquilhtamacu, chuné huan:

15 Aquit skalalh ctahuilanit lata ti huak huixin
tlahuayatit nac milatamatcan, y ccatzi xlacata
huixin litanuyatit la tzitzi chichut, ni kahuihui ni
para snun chichi, pues chuna milatamatcan. Mas
xaclacasquilh maktum snun kahuihui ixudntit,
o snun chichi xlacata tancs naccalicxilhniyan
mintalacapastacnican.

16 Pero como huixin huatiya tzitzi ni kahuihuiy
ni para snun chichi, ni 14 ctalad minkasatcan, mas
tlan naccaquilhtaxtuyan.
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17 Pues huixin huandtit: Aquin ricos, kalhiyau
lata tu maclacasquindu y nitd makatzankayau.
Laktakalhin, ;que ni para tzina cuentajnitantit xla-
cata snun pobres y koxitanin huixin, y la lakatzin
lapanantit y la ti nita kalhi ta nalimaktlapa ix-
macni?

18 Aquit ccakastacyahuaydn
ccamalacnuniyan quioro nima aquit ckalhi
xlacata huixin naquimaktamahuayatit masqui
ana nalactlahuayatit mintumincdn, pero
huixin xlicana ricos pat huandtit, y na chuna
ccakalhtahuaniydn lakstaranka lhakat xlacata
nalilhakanandtit y nitd nalimaxananatit la
talhtitilin lapanantit, y na camdn camaxquiyan
aktum colirio tu nalicuchiyatit milakastapucan y
tlan nalilacahuananatit.

19 Cacatzitit xlacata aquit ccamatancsani
ixlatamatcan ti ccalakalhamdan, y hua xlacata
ccacastigartlahua huak ti ccalimacan quincaman
y chu naccatlahuayan para ni nacaxlayatit,
por eso ccahuaniyan chi tuncan calakxtapalitit
milatamatcan.

20 Calacapastactit la aquit siempre cchihuinama
y clakatlakama xapuhuilhta minacujcan, vy
para ti huixin nakaxmata quintachihuin y
naquimalacquini ixpuhuilhta aquit nactanu nac
ixchic y lakxtum nacualhtatayau.

21 Na huak ti natatayani y ni natalimakxtaka
quintalipahudn nac ixlatamatcdn aquit tancs
ccamalacnuni xlacata naccamaxqui lanca
ixputahuilhcdn nac quimpumapaksin, porque
aquit na ctayaninit nac quilatdmat y chi acxtum
ctamapaksindn Quinticu Dios nac ixpumapaksin.
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22 T{ huixin  kalhiydtit mintakencdan
cakaxpattit jaé tachihuin nima ixespiritu Dios
calimakalhchihuini lakachixcuhuinanin xalac
nama aktujun pusiculan.”

4

La lakachixcuhuicdn Dios nac akapun
1Y lata quintachihuinankoca clilacahuanampa
nac akapun la ixtalacquinit aktum puhuilhta
amd ti xlahudn ixquintachihuinanit, vy
ixlipixtlihueke iXmacacsanan ixtachihuin
la camatasica aktum trompeta, tzucupa
quintachihuindny chuné quihuanilh:

—~(Catat juu quimapaxtun ni aquit cui y caman
makalhchihuiniyan la ama 14 astan jaé quilh-
tamcu.

2Y acxni tuncén la quintachihuinalh ixespiritu
Dios quiakchipanilh  quintalacapastacni vy
quimalacahuanilh aktum lanca mapaksina
putédhuilh nac akapuin nima chatum ixlacui.

3Y ti ixlacui amd lanca mapaksina putdhuilh
ixlakskoy la namd chihuix nima huanican jaspe o
la namad cornalina chihuix, na ixlimakstili aktum
chamacxculit, ixlakskoy la nama xaslipua chihuix
tipakatzi ixcolores nima huanican esmeralda.

4 Ixpaxtunitni jaé lanca mapaksina putdhuilh
cacxilhpd puxumatati lactzi  mapaksina
putdhuilh nima curucs ixtaputahuilana
puxamatati lactalipau lakkolun nima
ixtalilhakananit puro lakstarankan lhakat na hua
tl nac ixakxakacan chatunu ixtahuilinit lacslipua
coronas xla oro.
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> Y ana ni ixui jaé lanca mapaksina
putdhuilh ckaxmatli la camacacsanalh tajin, y
cacxilhli la licudnit camadklipli, y nac ixlacatin
ixcaskoyucanit kantujun lanca cantila mima tlan
tamalacastuccan nama chatujun ixespiritu Dios.

6 Y cacxilhli nac ixlacatin jaé mapaksina
putdhuilh la aktum pupunu, y xachuchut jaé
pupunu la staranka hualhtin ixlakxtala.

Ixpaxtunitni ama lanca mapaksina putahuilh
ccacxilhli chatati angeles ti ixtakalhiixmacnican la
quitzistanca ti xlakstu lakastapu nac ixkencan y
ixlacatincan.

7 Ixlichatum jaé la quitzistanca ixtasiputun
la tantum lapdnit, ixlichatuy ixtasi la tantum
huacax, ixlichatutu ixkalhi ixlacan la chatum cris-
tiano, y ixlichatati ixtasiputun la tantum pichahua
nima kosma.

8 Y ixchatatican jaé la quitzistanca ixtakalhi
kanachaxanan ixpakancan y  ixlitilanca
ixpakancan ixlakstu lakastapu ixuanit. Y
canicxnihua quilhtamaci ni ixtalimakxtaka
ixtahudan jaé tachihuin nima ixtalilakachixcuhui
Dios:

Huatiya huix ti snun titum kalhiya mintala-
capastacni;

huatiya huix Quimpuchinacan Dios ti ckalhiyau y
niti macchani militlihueke.

Huix ni kalhiya quilhtzucut, huix pi huatiya lata
makan, chiy canicxnihua.

9Y acxni jaé dngeles ti ixtatasi la quitzis-
tancanin ixtamaxqui ixtalakachixcuhuincan,
ixpaxcatcatzinitcdn y Xtapaxquincan ama ti
ixcurucsui nac lanca mapaksina putdhuilh, y
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tl siempre xastacnan latamanit y lama nahuan
canicxnihud quilhtamacu,

10 cacxilhli xlacata na chund ama puxumatati
lakkolun ixtatatzokostd ixlacatin y ixtalakachix-
cuhui Ixpuchinacdn Dios ixtatakxtu ixcorona-
jcdn y ixtamacan ixlacatin ni ixui ama lanca
mapaksina putdhuilh y chuné ixtahuan:

11 Quimpuchinacéan Dios, huatiya huix

quincamininiyan naccalakachixcuhuiyan,
naccapaxcatcatziniyan y na-
clitamakxtakau naquilamapaksiyau.

Porque huix ti tlahuanita lata tu huak anan
ixlitilanca caquilhtamacu,

y mincatzi catlahua lata tu ni naj ixtalakahuanit y
anan chi.

)

Tasi ti tlan malakaké xatasmilin libro

1 Astan cacxilhpa xlacata nac ixpakcana ti ixcu-
rucsui naclanca mapaksina putahuilh ixlichipanit
aktum libro nima caj la xatasmilin capsnat, y ixtat-
zoknit lakaputuy ixmacni y na chuna ixpulacni; y
jaélibro na ixlimalakachahuacanit aktujun sellos.

2 Pihua amd puntzu chatum talipau dngel
ixlipixtlihueke kalasquininalh:

—¢Ticu tlan natakasau ti minini namakenu
ixsello nima kalhi jaé libro y tlan namalakaké?

3 Pero lata ixlitilanca akapun, ixlitilanca
caquilhtamacu y ixlitilanca calinin ni para
chatum ti tasilh ti tlan namalakaké ama libro y
naacxila tu ixtatzoknit nac ixpulacni.
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4 Aquit ctzuculh clakaputza y ctasa porque ni ix-
tasitiminini namalakaké y naacxila tu ixtatzoknit
nac ixpulacni libro.

5 Pero chatum ama lakkolun quihuénilh:

—Yaj mas catasa, ama talipau mapaksina
chixcu xalac Juda, ama ti litanu la tantum lapanit,
ama lanca ixlitalakapasni rey David hua xla ti
litayanit xlacata tlan minini namakenuni nama
aktujun sellos y namalakaké jaé libro.

6 Astan clacampd y nac ixlacatin ama lanca
mapaksina putdhuilh y nac ixitat ama chatati
angeles nima ixtatasi la quitzistancanin y ama
puxumatati lakkolun cdcxilhli stucaj ixya Cristo
ti litanu borrego ti xokonalh quilacatacan. Xla
ixlitasi nac ixmacni lata ni ixlakalhicanit acxni
nilh, na ixkalhi nac ixmacni kantujun ixakalokot,
y na chund aktujun ixlakastapu, y jaé aktujun
ixlakastapu talitalacastuca ama chatujun espiritus
0 angeles titamacuani Dios y camalakachanit huak
ixlitilanca caquilhtamacu.

7Entonces ama ti litanu borrego lakalh ti ixcu-
rucsui nac lanca mapaksina putdhuilh y chipalh
ama libro nima ixkalhi nac ixpakcana ixmacan.

8Y acxni chipalh, ama chatati la quitzistancanin
y amda puxumatati lakkolun tatatzokdstalh
ixlacatin. Chatunu jaé lakkolun ixtakalhi
ixlitlaknicdn nima huanican arpas, y na
ixtachipanit ixchatunucan aktum copa xla oro
nima spalh ixtalimatzamanit ixlakstu mucsun
incienso, y jaé quitaxtu ixtakalhtahuakacan
ixcaman Dios tu chali chali talilakachixcuhui.

9 Y amd lakkolin tzlculh tatli vy
talilakachixcuhuindn jaé xasasti ixtatlincan:
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Huatiya huix minini namaklhtinan nama libro y
na chund namakenuniya ixsello,

porque huix minkalhni ixtapalh lixokdnanti
acxni mastajanikoca, y nit caj quilacatacan;

y chunad tlan quincamaklhtindn Dios huak lata ti
lama nac caquilhtamacu

masqui tipakatzi quintachihuincan,
catuyahud quilatamatcan y caniyahua
quimpulatamancan.

10Y chi quilatlahuanitdu chatunu aquin la xatalac-
sacni curas ti nataliscujan,

y la reyes ti natatamapaksinanan nac
caquilhtamacu.

11'Y astdn cécxilhli y na ckdxmatli la tzuculh
tatli ixlicacnit lhuhua angeles nima ixtayana nac
ixpaxtunitni amd lanca mapaksina putdhuilh ni
ixtahuilana ama chatati la quitzistanca y na
chund ama puxumatati lakkolun, pero ixtayana
millones y lhuhua millones angeles

124{ ixlipixtlihuekecdn ixtalitlimana y chuné ix-
tahuan:

Huatiya hua ti minini nakalhi huak limapaksin,
huak liskalala, huak litlihueke y huak
lipahuat,

porque xla litanu la tantum borrego ixlacatin
Dios ti litamdkxtakli nani ixlacata quin-
talakalhincan.

Y huatiyd hud ti amdn lakachixcuhuiyau,
paxcatcatziniydu y makapaxahuayau.

13'Y na ckadxmatli la tachihuinalh huak lata
tu Dios camalakahuaninit nac akapun, nac
caquilhtamacu, nac ixtampun tiyat, nac pupunu
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y na chuna huak lata ta talatamanit ixlitilanca

caquilhtamacu, y chuné ixtahuan:

Ama ti curucsui nac lanca mapaksina putahuilh, y
na chuna ama tilitanu borrego ti xokonanit
quilacatacan,

huata hua ti catamaklhtinalh huak
tapaxcatcatzin, huak talakachixcuhuin,
huak lipahuat y huak limapaksin,

canicxnihud quilhtamacu.

14 Astan lihuancu amd chatati la quitzistanca
ixtaquilhuamana: “Chuna calalh, amén”,
ama puxumatati lakkolun tatatzokostalh y
talakachixctuhuilh ama Quimpuchinacan ti pi
huatiya lata makan ixuanit, chi y canicxnihua
quilhtamacu.

6

lih Makenucan akatunu sello nima kalhi xatasmilin
tbro

1Y lata cquilacatin tlan cécxilhli la acxni ama
ti litanu la borrego makénulh xlahuan sello nima
ixkalhi ama xatasmilin libro; entonces chatum
lata ama chatati la quitzistanca con huak ixlip-
ixtlihueke la acxni macacsanan tajin na qui-
hudnilh:

—iCatat y tlan calacapi!

2 Aquit clacalh y cdacxilhli tantum staranka
cahuayu nima ixpuhuaca chatum ti ixchipatilha
nac ixmacni aktum litipni. Maxquica aktum
corona la xla ti tlajananit y taxtulh xlacata mas
tlajanama nahudn.
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3Y acxni ama ti litanu la borrego makénulh
ixliaktuy sello ama ixlichatuy la quitzistanca na
ckaxmatli quihuanilh:

—iCatat y tlan calacapi!

1Y taxtupd ixlitantuy cahuayu jaé tzutzoko ixu-
anit, y tiixpuhuaca maklhtinalh aktum licuanit es-
paday maxquica litlihueke xlacata nalactlahuako
lata tu ixacstuta caquilhtamacu, y chuna jaé huak
lacchixcuhuin nataramakni.

5Y acxni ama ti litanu la borrego makenupa
ixliaktutu sello na ckaxmatli la ama ixlichatutu la
quitzistanca quihudnilh:

—iCatat y tlan calacapi!

Y aquit clacalh y cacxilhpd tantum tzitzeke
cahuayu, y ti ixpuhuaca ixchipatilha aktum
pupulhcan.

6Y ckdxmatli taxtuchd jaé tachihuin ixitat lata
ama ni ixtahuilana chatati la quitzistancanin, y
chuné ixuan:

—iHuata aktum Kkilo trigo xtapalh aktum
denario, y na chund xtapalh aktutu kilo cebada;
pero ni capuhudntit namaclacasquinatit aceite ni
para vino porque ni mastacan.

7Y acxni ama ti litanu la borrego makénulh
ixliaktati sello, na ckaxmatli chihuinalh ama
ixlichatati la quitzistanca, y chuné quihuanilh:

—iCatat y tlan calacapi!

8Y aquit cacxilhpd tantum smucucu cahuayu
y ti ixpuhuaca ixlitapacuhui Linin, ixkestalatilha
ti litanu Calinin. Y xld maxquica litlihueke
xlacata nalactlahuako ixliquilhmactati lata huak
cristianos talamana nac caquilhtamacu, tlan
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nalimaknindn taranicni, tatzincsnit o con tatat o
xlacata huananin quitzistancanin nacahua.

9 Y acxni amd ti litanu la borrego
makénulh ixliakquitzis sello, cacxilhli ixtampin
pulakachixcuhuin xla oro huak ixlistacnican
cristianos nima ixcamaknicanit caj xlacata
ixtamakahuanimana ixtachihuin Dios.

107Jaé ixlistacnican cristianos ixtahudn ixlihuak
ixlipixtlihuekecan:

—Lanca Quimpuchinacan, huix ti
ccalakachixcuhuiyan y ccanajlayau lata tu
malacnunita, ¢hasta xnicu pat calitapuspita
taxokdn ti quincamaknin nac caquilhtamacu?

11 Acxnicu camacamaxquica puro lakstaranka
lhakat, y cahuanica:

—Cajaxtitcu alaktzu quilhtamacu hasta xni
natakatzilata chalit tzanka amacajcu camaknican
la huixin caj xlacata ixliscujatit Cristo.

12 Acxni ama ti litanu la borrego makénulh ixli-
akchaxan sello clacampad y cacxilhli 1a tiyat tzaculh
tachiqui, chichini tapaklhtutakolh y papa tzut-
zoko lakolh la kalhni,

13 y huak stacu xalac akapun tapatastakolh
catiyatnila acxni aktum tlihueke un chiqui xaqui-
hui higo y mapatastiniko xasnapanka ixtahudcat.

14 Quimalacahuaniparaca la akapun tapdlajli
la aktum cépsnat nima KkesmilicAn xlacata
namaquican, y lacapala laktzankalh, y huak
laclanca sipi nima hui nac catiyatni y tiyat nima
huinac pupunu huak camalacsijca ni ixtahuilana.

15 Y huak lactalipau mapaksinanin xala
caquilhtamacu lacapala tdalh taputzd la
natatatzeka nac ixtampun lhucu o nac ixtampixni
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sipi, y na chund huak laclanca ricos, xanapuxcun
soldados y nima lactalipau lacchixcuhuin, y na
chund huak ti ixtalamana nac caquilhtamacu
ti caj ixlistatcan ixtaliscujmana y la ti libre
ixtahuilana, huak tdalh taputza ni natatatzeka
nac calacsipijni.

16'Y chuné ixtahuani ama calacsipijni:

—~Caquilaactamau y quilamatzekui xlacata ni
naquincalakchandn takxtakajni nima ama masta
ama ti litanu la borrego y na chuna xlacata
ni naclacacxilhgu ti ama curucs hui nac lanca
mapaksind putadhuilh.

17 Pues chi acchanit quilhtamacu acxni huak
aman akxtakajnandu y ¢ticu lihua natala o natax-
tuni jaé takxtakajni?

7

Calhcanican nac ixmuncdn ti calacsacnit Dios
1La quilimalacahuanikolh huak lata tu cécxilhli
astan cacxilhpa chatati dngeles stucaj ixtayana
chatunu lata nac ixlitanketati caquilhtamacu xla-
cata natalacatitaya un. Ixlipuntzu acs tatutakolh
y nini itsnokndn un nac catiyatni y na chund nac
pupuny, ni para akatum quihui ixtatzahuaji.

2 Na cacxilhpd achatum dngel minchd pakdan
ni lacapulhacha chichini ixchipatilha ixsello xas-
tacnan Dios. Jaé angel con huak ixlipixtlihueke
camaktasilh ama chatati dngeles nima ixtamakl-
htinanit limapaksin xlacata tlan natalactlahuako
lata td hui nac catiyatni y na chuna nac pupunu,

3y chuné cahudnilh:
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—Cakalhitit puntzu, ni naj tu cacatlahuanitit
tu hui nac catiyatni y nac pupund, y ni para
caquihuitni porque ni naj calhcanicanit nac
ixmuncdn huak ti tamacamaxquinit ixlatamatcan
Dios.

4 Ixlipuntzu ccatzilh niculd chalit sellar
catlahuaca acxni chatum quihuanilh la
chalit ixtahuanit huak xlacan: aktum ciento
atipuxumatati milh lata ixlitilanca pulataman
xalac Israel; y chuné caputlakaca:

5 Akcutuy milh ixlitalakapasni Juda,
akcutuy milh ixlitalakapasni Rubén,
akcutuy milh ixlitalakapasni Gad,

6 akcutuy milh ixlitalakapasni Aser,
akcutuy milh ixlitalakapasni Neftali,
akcutuy milh ixlitalakapasni Manasés,
7akcutuy milh ixlitalakapasni Simeon,
akcutuy milh ixlitalakapasni Levi,
akcutuy milh ixlitalakapasni Isacar;

8 akcutuy milh ixlitalakapasni Zabuldn,
akcutuy milh ixlitalakapasni José,
akcutuy milh ixlitalakapasni Benjamin.

Lipoktum cristianos ti talhakanit lakstarankdn
lhdkat
9La ckaxmatkolh la chalit sellar ixcatlahuacanit
cacxilhpa aktum lipoktum cristianos snun lhuhua
ixuanit que hasta ni 14 ti huak caticaputlakakolh
lata ixlilhuhuacan, tipalhuhua ixtalacahuancan
ixtakalhi y tipakatzi ixtachihuincan, catuyahua
ixlatamatcan y xala caniyahud pulataman. Na
huak ixtalhakanit puro lakstarankan lhakat y
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chatunu ixtachipanit ixpakan tzducsuat, y ana stu-

caj ixtayana ixlacatin ama ti ixcurucsui nac lanca

mapaksina putahuilh y na chuna cxlacatin ama ti
litanu la borrego.

10Y acxtum ixlipixtlihuekecan ixtatli y chuné
ixtahuan:

Capaxcatcatziniu Quinticucan Dios nima hui nac
lanca mapaksina putahujlh

porque xla quincalakalhaman y
quincalakmaxtun,

y na chuna ama ti litdnulh la tantum borrego
porque xokonalh quilacatacan.

11 Entonces huak dngeles nima ixtastilikonit ama

pumapaksin y na chuna amd lakkolun y ama

chatatila quitzistancanin, acxtum tatatzokostalh y

tataquilhputakolh ixlacatin amalanca mapaksina

putdhuilh y tzuculh talakachixcuhui Quinticucan

Dios,

12y chuné ixtahuén:

Huatiyd huix ti mininiydn siempre nakalhiya
huak limapaksin, huak litlihueke, huak
liskalala, y huak lipahuat;

y huatiyd huix quiDioscdn ti caman
lakachixcuhuiydu, paxcatcatziniyau, vy
cacniydu mintalakalhaman canicxnihua
quilhtamacu. Chuna calalh, amén.

13 Acxni chatum amd lakkolun quintala-
catzuhuinilh y quinkalhasquinilh:

—¢Catziya huix ticu nama ti talhakanit puro
lakstarankdan lhakat, y nicu taminitancha?

14 _T6, ni ccatzi ti namd, huata huix catziya

—ckalhtinalh aquit.

Y x14 quihudnilh:
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—Huad jae ti tatalakonit lanca ixtalakaputzatcan
caj xlacata ixtalipahuan ama tilitanulh la borrego
y xokognalh ixlacatacan y x1a ixkalhni calichekenit
y calimasnapapinit ixlhakatcan.

15 Hua xlacata xlacan chi tayana ixlacatin ama
lanca mapaksina putdahuiln ni hui Dios, pues
catzisni la cacuhuini talakachixcuhuimana
y tamacuanimana amd ti curucs hui nac
ixpumapaksin y xlad calimaktakalha huak
ixtalakalhaman

16 xlacata yacxni nataliakxtakajnéan tatzincsnit,
ni porque takalhtit, yaj porque chichini
nacamachichini ixmacnican.

17 Porque acxni xlacan natakalhti ama ti litanu
la borrego ixlacatin Dios nacamaktakalha la
xalakskatan ixborregos, y nacalin camakoti ni
hui aktum taxtunu nima nicxni nalitakalhtipara.
Y Quinticucan Dios chatunu nacaxiquini nac
ixlakastapucan huak ixlakaxtajatcan.

8

Ixliaktujun sello y pulacascuyun xla oro

1Y acxni makénulh ixliaktujun sello nima
kalhi amad libro ama ti litanunit la borrego, acs
tatutakolh nac akapun como itat ora.

2 Astan cacxilhli améa chatujun dngeles ti stucaj
ixtayana ixlacatin Dios chatunu camacamaxquica
aktum trompeta.

3 Sok tuncdn chimpd achatum dangel ti
ixchipatilha aktum pulacascuyun xla oro y
stucaj tayalh ixlacatin pulakachixcuhuin. Y
ana maxquica lhuhua incienso xlacata huilhaj
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nacatatlahua huak ama ixtakalhtahuakacan
cristianos ti ixtalipahuanit Dios. Y acxni
lakxtum ixtlahuakonit huak lacascuyulh ixakspun
pulakachixcuhuin.

4Y ama xajin incienso nima huilhaj ixtalanit ix-
takalhtahuakacan cristianos puleklh tayalh hasta
chalh ixlacatin Dios.

5 Ixlipuntzi amd d&ngel tiyapa pulacascuyun,
limatzamalh jalanat nima ixui nac
pulakachixcuhuin y lhken macalh nac catiyatni. Y
lata macankolh tuncan takaxmatilh la tzuculh jili,
y lakamaklipa, y la takétalh un, y tiyat na tzdaculh
tachiqui.

Chatujun  dngeles tatlaka ixtrompetajcan
chatunu

6 Amda chatujun dangeles nima ixtakalhi
ixtrompetascan tzuculh tatacaxa xlacata chatunu
natatlaka.

7Y amd nima xlahudn ixya d&ngel tlakli
ixtrompeta y tuncan tahui chijit sen y na chuna
lhciyat nima huilhaj talanit kalhni takétalh
nac catiyatni y lhcutahuilakolh kajlanca tiyat
ixliquilhmactutu lata ixlitilanca caquilhtamacu y
ni para akastum xtacni lhtahuat tamakxtakli.

8'Y acxni tocdrlilh ixlichatuy dngel tlaka ix-
tropeta cdacxilhli la aktum maktunkolulu lhcuyat
la aktum lanca sipi macanca nac pupunu y
tuncan ixliquilhmactutu lata huak pupunu hui
nac caquilhtamacu kalhni lakolh.

9 Y na chund ixliquilhmactutu lata tu
tastacndn ixlatajuma nac pupunu tanikolh, y
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ixliquilhmactutu huak barcos nima ixtalatlahuan
nac pupunu na talaktzankakolh.

10Y acxni tlakli ixtrompeta ama ixlichatutu
angel patastacha aktum lanca stacu nac akapun
itlhcutilha la 1htala jalanat y acxni tamachd nac
catiyatni itlhcuyat calakalhilh ixliquilhmactutu
lata huak taxtunu y kalhtuchoko nima ixui.

11 Ixtacuhuini jaé stacu huanican Xun
porque ixliquilhmactutu lata hui chuchut xala
caquilhtamacu xun lakolh caj xlacata, y lhuhua
cristianos ti takotli jaé chuchut tanilh porque snun
xun ixlakonit

121xlichatati dngel acxni tocarlilh tlaka trompeta
lactlahuaca ixtaxkaketcan chichini, papa y na
chund huak stacu yaj la ixtamaxkakenan la
xapulh huata ixliquilhmactutu ixtaxkaketcan
ixtamasta, y na chund mactzuhuica quilhtamacu
la ixmastéa ixtaxkaket chichini y papa.

3 Ixlipuntzu cacxilhli la tantum lanca pichahua
ixkospula nac akapun y ckaxmatli ixtachihuin
ixlipixchalanca ixudn:

—iKoxitanin ti talamana nac catiyatni porque
snun ni tlan tU natapaxtoka acxni natakaxmata
natatlaka ixtrompetascdn ama chatutu angeles
nima tatzanka!

1Y acxni tocarlilh tlaka ixtrompeta ama
ixlichaquitzis angel cacxilhli chatum ni tlan ngel 1a
stacu minchd nac akapuny tamacha nac catiyatni.
Jaé macamaxquica aktum llave xlacata tlan
namaxtu ixlitakachau amd pulachin nima caj
la un ni kalhi ixtampun.
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2Y acxni amd stacu makalhkelh ama pulhmadn
la pulachin tuncan tacutli lhuhua jin la acxni
lhkoyucan aktum lanca horno, y jaé jin
mapaklhtutikolh ixtaxkdket chichini y na chuna
caunin canihua.

3 Y nac xajin nima ixlakkosma tataxtulh
lhuhua xtuqui nima ixtakospuld canihua
nac caquilhtamacu, y jaé xtuqui camaxquica
litlihueke la nima takalhi tascuyu.

4 Pero calimapaksica xlacata nitu natatlahuani
xpakan tuhudn, xastaka quihui y huak licuxtut
tu hui, huatiya ixamaca camakxtakajnican cris-
tianos nima ni ixkalhi ixsello Dios nac ixmuncan.

5> Na calimapaksica xlacata niti natamakni, hu-
atiya nacamakxtakajnican cristianos. Xatitaya
nachahuad jaé xtuqui ixtasipanitcan ixama maka-
pald akquitzis pap4d, y ti nachahua namaklhcatzi
la cachahualh tantum tascuyu.

6 Ama quilhtamacu huak ti nacachahuda jaé
xtuqui natalacputza la tlan ixacstucan natani,
pero Dios ni ama camaxqui quilhtamacu natani y
huata snun tamana takxtakajnan.

7 Huak jaé xtuqui ixcalitasi la cahuayu
nima camaclacasquincdn nac pulaslakni, nac
ixakxakacan ixtakalhi la corona xla oro y
ixlacancdn ixtasi la xla chatum chixcu.

8 Ixchixitcdn laclhmdn ixtahuanit la ixchixit
chatum puscat, y ixtatzancan la xla tantum
lapanit.

9 Huak maclicdn ixtahuanit, y acxni ixtakosa
ixpakancan ixtamacsani la acxni lhuhua cahuayu
camatzalanican nac pulanicni.

10 Ttstajancadn quincatzamancan ixtakalhi la
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xla tascuyu xlacata acxni nacachahud cristianos
ixlitlihueke nacamakxtakajni akquitzis papa.

11 Jaé xtuqui ixtakalhi chatum ti ixcacpuxcun,
na pihua ti ixpuchind ixuanit ama pulhman
pulachin nima ni kalhi ixtampun; ama tlajana
ixlitapacuhui nac hebreo tachihuin Abadon y nac
griego tachihuin Apolidn, o quitaxtu Lactlahuana.

12 Pasarlalhd jaé xlahuan lanca takxtakajni,
pero tzankajcu aktuy.

13 Chi tocarlilh amad ixlichaxdn angel tlaka ix-
trompeta y ckaxmatli taxtuchd jaé tachihuin nac
ixitat amd pulakachixcuhuin xla oro nima ixya
ixlacatin Dios.

14Y amd ti chihuinalh limapdksilh ama
ixlichaxan angel xlacata cacaxcutli ama chatati
tlajananin  angeles nima ixtatachinit nac
ixquilhtun lanca kalhtuchoko Eufrates.

15Y chunda amad caxcutca chatati tlajananin xla-
cata nataan tamakni ixliquilhmactutu lata huak
cristianos ti talamana nac caquilhtamacu pues
xlacan ixcalilhcacanit natamakninan pihua ama
cata, papa, chichini y hora.

16 Jaé chatati tlajananin ckaxmatli aquit niculd
chalit soldados ixtalimin: aktuy ciento millones
itsoldadoscan y huak cacahuayu ixtamimana.

17 Chuna jaé cdacxilhli lata ta
quilimalacahuanica, y ti ama ixtapuhuacana
cahuayu huak ixtacuxmunundn ta
ixcalimaktakalhcanit chatunu vy tipalhuhua
ixcolorcdn, hui ti tzutzoko, spupoko y smucucu, y
huak ama cahuayu ixtakalhi ixakxakacan la xla



APOCALIPSIS 9:18 Xxxii APOCALIPSIS 10:1

lapanit, y nac ixquilhnican ixtaquilhtaxtu lhcuyat,
tzitzeke jin y azufre nima itlhcuma.

18Y ixliquilhmactutu lata huak cristianos nima
ixtalamana nac caquilhtamacu caputilh lata jaé
tipatutu maputind tu ixtaquilhtaxtu jaé cahuayu,
lhcuyat, jin y amd azufre nima itlhcuma.

19 Porque ixlitlihuekecan jaé cahuayu
ixtakalhi nac ixquilhnicdn y nac itstajancan
pues itstajancan ixtasi la ixakxaka luhua y hua
ixtalilakalhinan.

20 Pero lata nima takalhtaxtulh cristianos
ti ni camaknica ni para chuna jaé talipuhua
ixlatamatcan, y ni para talakxtapalilh pues
latiya ixtatlahua talakalhin, ni talimakxtakli
talakachixcuhui ni lactlan espiritus y pulaktumin
nima catlahuacanit xla oro, plata, bronce, xla
chihuix y quihui nima ni tastacnan; porque jaé
pulaktumin ni takaxmata, ni talacahuandn, ni
porque tatlahudan.

21 Na chund litum ni tatachokolh taramakni,
tarascuhua, nicxni tlan talatdmalh ni
natatzacatndn con ixmacnicdn y na chuna
ixtaramakkalhanan.

10

Angel nima ixmacdn chipanit xatasmilin libro

1Y astan cacxilhpa la chatum talipau dngel
ixlactactama akapun, jaé angel ixlitamaksuitnit
aktum puclhni, ixlacan ixlakskoy la lakaskoy
chichini y ixchaxpdn ixtatasi la acxni lhcuyat
licuanit tachayahud, y ixtaxkaket nac ixakxaka
ixkalhi aktum chamacxculit.
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2Nac ixmacan ixkalhi aktum talakakén actzu la
xatasmilin libro y cacxilhli la stucaj akspuntdyalh
pupunu con ixpakcana, y xatantutu stucaj ak-
spuntdyalh tiyat.

3 Entonces aktadsalh con huak ixlipixlanca la
acxni tantum lapanjt tasa; y la aktasalh takaxmatli
la takalhtinancha chatujun tajinin.

4 La takalhtinanchd amad chatujun tajinin aquit
lihua xacama tzoka tu cacxilhli y tu ckdxmatli, acxni
quintachihuinancanchd nac akapun y chuné qui-
huanica:

—~Cakalhi puntzu, nita catzokti, huatiya huix
cacatzi nac minacu lata tu tahua nama chatujun
tajinin.

5 Ama angel ti ixtutd tantutu nac ixakspun
pupunu y xatantutu ixakspun tiyat pakachixli ix-
pakapakcana nac akapun

6 y liquilhalh ama ti ni kalhinit ixquilhtzucut
y siempre lama canicxnihud quilhtamacu, xla
tlahuanit akapun, tiyat, pupunu y huak lata ta hui
nac caquilhtamacu, malacnulh ama angel xlacata
yaj makas ama kantaxtu ixtachihuin.

7 Pues acxni nachdn quilhtamacu xlacata
natlaka ixtrompeta ixlichatujun dangel huak
kantaxtunit nahuan lata tu Dios laclhcanit
la ixcamacxcatzininit ixakchihuinanin nima
cahuanican profetas.

8 Ti amd xlahudn ixquintachihuinanit
ixtachihuin ixtaxtunitancha nac akapun,
quintachihuinampa y chuné quihudnilh:

—~Calakpi ama angel ti stucaj ya nac ixakspun
pupunu y tiyat, y camaklhti ama talakakén actzu
libro nima kalhi nac ixmacan.
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9 Entonces aquit cldkalh amd angel y cmaksquilh
ama libro nima ixchipanit, y x1a quihuanilh:

—Uchu hui, y cahuat. Acxni nahuaya saksi pat
quilhcatziya la akchu tdxcat, pero nac mimpan
xun ama lako.

10 Aquit cmdéklhtilh amad libro y cualh. Xlicana
saksi cquilhcatzilh la tdxcat, pero tuncan astan xun
lakolh nac quimpdn.

11 Astdn quihuanica:

—Chi milimacxcatzininat nahuan huak ta Dios
laclhcanit ama tapaxtoka lacchixcuhuin xala
caquilhtamacu, xatuta ya ixpulatamancan, xatuta
ya ixtalacahuancan, xatuta ya ixtachihuincan, y
Xatita ya ixreyescan takalhi.

11

Lhcacdn lanca ixpusiculan Dios

1 Astan quimacamaxquica kantum lhman
liTlhcan la lixtoko, y quihuanica:

—Capit quilhcaniya ixpulacni ama ixpusiculan
Dios nima acxila, y na chund nalhcaya
pulakachixcuhuin nima kalhi y cacaputleke
nicula chalit talakachixcuhuinamana ana.

2 Pero huix ni tilhcaya ixlacaquilhtin pusiculan
porque namad tiyat camacamaxquicanit ti xala
makat cristianos xlacata xlacadn natalichiya
natalactayami Jerusalén ama xatalacsacni
ixcachiquin Dios tipuxumatuy papa.

3 Porque aquit cama malakacha chatuy
quiakchihuinanin xlacata akcutuy ciento
atutumpuxum chichini natalichihuindan tu
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claclhcanit. Xlacan tamana talhaka puro
laktzitzeke lhakat la nima huilican acxni ti ninit.

Chatuy ixakchihuinanin Dios talichihuindn ixta-
lacasquin

4 Hud jaé chatuy quiakchihuinanin talitanu
ama akatuy xaquihui olivo, o amda kantuy
pumakskon cantila nima tayana nac ixlacatin
Dios xpuchind caquilhtamacu.

5 Para hui ti tu nacatlahuaniputun xlacan
tamana talimacan lhcuyat ixquilhnican tu
natalitaxtuni, y chund huak tlan natamakni ti
nacataralacataqui.

6 Jaé chatuy akchihuinanin takalhi litlihueke
xlacata tlan natamapaksi akapun xlacata ni 1a
namin sen ama quilhtamacu acxni nalichihuinéan
ixtachihuin Dios, y na chund takalhi litlihueke
natamatunuja chuchut y kalhni natatlahud; y para
chu tatlahuaputun tlan natalimakxtakajni cris-
tianos xatuta ya tatat y lata maklit xlacan natala-
casquin.

7 Acxni ama chatuy  akchihuinanin
natamakantaxtik0 huak ixtascujutcan nima
camacamaxquicanit, nac pulhmdn la pulachin
nima ni kalhi ixtampun ama tacuta tantum
licuanit quitzistanca ti ama cataralacataqui y
acxni nacamakatlaja nacamakni.

8 Jaé ixmacnicdn nin amaca catramicdn nac
tijia ixitat amd lanca cachiquin Jerusalén ni
makxtakajnica y maknica Quimpuchinacan nac
culus, y jaé cachiquin na tlan catamalacastucau
ama aktuy cachiquin Sodoma y Egipto.
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9 Aktutu chichini aitat huak cristianos xala
canihud pulataman tamana tacacni jaé nin
y xlacan ni tamana tamasta quilhtamacu
nacamujucan.

10 Lhuhua cristianos ti ni ixtakaxmatputuin
ixtachihuin Dios nima ixtalichihuinan snun
ama tapaxahua la maknica y nataramasquihui
catuhua tamasquihuin porque snun
ixcamakxtakajnican nac ixlatamatcan.

11 Pero astan acxni tapasarlalh amd aktutu
chichini aitat Dios camalacastacuanilh y tataquipa
y huak ti tadcxilhli tajicuankolh.

12Y astdn amd chatuy akchihuinanin takdxmatli
xlacata lipixtlihueke catachihuinancancha nac
akapun y chuné cahuanica:

—ijCatacxtutit juu talhman!

Y xlacan talitacxtulh aktum puclhni y tzuculh
tatacxtu nac akapun. Y huak ti ni ixtacxilhputiun
tacxilhkolh la taalh.

13Y pihud amd puntzu tzuculh tachiqui tiyat y
ixliquilhmaccdu lata huak chiqui xala ama lanca
cachiquin tatilhkolh, y aktujun milh cristianos
tanikolh caj nama puntzu. Pero huak cristianos
nima takalhtaxtulh ixtajicuankonit y hua xlacata
tuncan tzuculh talakachixcuhui Dios nima hui nac
akapun.

14 Chuna jaé lakolh ixliaktuy takxtakajni, pero
tzankajcu ixliaktutu.

Angel nima tlaka ixliaktujun trompeta

15 Chi tocarlilh tlaka ixtrompeta ixlichatujun
angel y tuncdn takdxmatli la ti putum
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ixlipixtlihuekecan ixtachihuinamana nac

akapun, y chund ixtahudn:

Chi huatiyd Quimpuchinacan ti camapaksinalh
ixlitilanca caquilhtamacu y na
catamapaksinalh Cristo ti Dios malakachalh
naquincalakmaxtuyan,

y ixlimapaksin catayanilh canicxnihua quilhta-
macu.

16 Acxni amd puxumatati lakkolin nima

ixtahuilana nac ixputahuilhcan ixlacatin Dios,

tatatzokostalh y tzuculh talakachixcuhui,

17y chuné ixtahuani:

Huix Quimpuchinacan Dios

y niti macchaniniydan lanca militlihueke;

huata huix ti ni kalhiya quilhtzucut,

huix pihuatiya lata makan, chiy canicxnihud quil-
htamacu.

Ccapaxcatziniydan porque huix chi macla-
casquinita ama lanca militlihueke nima
siempre ixkalhiya,

y tzucunitatd mapaksinana.

18 Xala canihud cachiquin ti ni tacxilhputunan
tasitzinit,

porque tacatzi acchanit quilhtamacu acxni huix
pat catatlahuaya taputzan,

y pat catatlahuaya taxokon huak ti taninit tat-
lahuanit tu ni tlan.

Pero na chuna pat maxquiya ixtaskaucan huak
ti tamacuaninitan y talichihuinanit minta-
lakalhaman.

Porque xlacan tamacamaxquinitan ixlistacnicany
talilakachixcuhuinitan nac ixlatamatcan,
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y huix ni cuentaj tlahuaya para talipau o ni talipau
porque acxtum calakalhamana mincaman.

Pero na acchanit hora acxni huix pat
calactlahuaya huak ti tamalaktzankenit
ixlistacnican cristianos.

19 Lata tachihuinakolh amd puxumatati
lakkolun, tuncan cacxilhli ixpusiculan Dios nima
hui nac akapun la talacquilh y tlan tasilh nac
ixpulacniana niixui aktum caxa litamakslipin oro
la ixmacni y la ixpulacni, ana ixtajuma xlahuan
ixtalaccaxlan Dios. Y tuncdn tzuculh maklipa
licuanit jililh y tachiquilh tiyat y tzuculh patasta
chijit sen catiyatni.

12

Puscat nima taralacataqui lanca tzutzoko
luhua

1 Ixlipuntzu clilacahuanampa aktum
lanca licacnit nac akapun, chatum puscat
ixlitamaksuitnit ixtaxkdket chichini caj la
calihuililh ixtalhakan ixtasi; ixtujun ixlitatutanit
ixakspun papa y ixaknu aktum corona nima
ixlitacaxtayanit akcutuy stacu.

2 Jaé puscat yaj ixacstu ixlama y acxni makl-
hcatzilh xlacata ixamaja lakahuan itskata tzuculh
aktasd lata ixakxtakajnama porque ni 1a ix-
aksanan.

3 Pero astan cacxilhpd nac akapun aktum
lanca licdcnit tantum la lanca tzutzoko luhua
nima huanican dragon, ixkalhi aktujun ixakxaka
akatunu corona ixaknu, y na ixkalhi akcau
ixkaldkot.
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4Jaé lanca tzutzoko luhua itstajan calixuatactilh
ixliquilhmactutu lata huak stacu ixlitilanca
akapun y camacachalh nac catiyatni y tuncan
stucaj lacatayachi ama puscat nima ixlakahuama
itskata xlacata tlan nahuanini lata nalakahuan.

5Jaé puscat aksanalh y mastalh caquilhtamacu
chatum actzu kahuasa; xla lanca limapaksin
ixmacamaxquicanit pues ixlilaclhcacanit xlacata
tancs namapaksinan con lhuhua litlihueke
xlacata huak lata ti talamana caquilhtamacu
natakaxmata; y tzutzoko luhua nitu 14 tlahuéanilh
porque sok tuncan maklhtica y lakchalh Dios nac
akapun ni hui ixpumapaksin.

6 Jaé puscat, ixtzé actzu kahuasa na tzdlalh y
alh latama nac desierto ana ni Dios ixmacaxninit
aktum putdhuilh xlacata ana namaktakalhcan
akcutuy ciento tutumpuxum chichini.

7 Acxni tuncadn na nac akapun tahui taraslakni
pues ama talipau angel huanican arcangel
Miguel y huak dangeles nima ixtaliscuja tzuculh
tataralacataqui ama lanca tzutzoko luhua y huak
angeles nima ixtastalani.

8 Pero xlacan ni 14 tamakatldjalh amd xapuxcu
angel Miguel y tamakatzankalh ixlimapaksincan
nac akapun.

9 Chund jaé tamacxtuca nac akapun ama
licuanit tzutzoko luhua, pero niti mas ixuanit
sino que pihua ama xamakan akskahuina luhua
nima na litapacuhui tlajand o malaktzankena ti
canicxnihud quilhtamacu tapalaja lacputzama la
nacakskahui cristianos, pues x1a y huak angeles ti
ixtaliscuja camacanca hasta catiyatni.
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10Y pihud acxni ckdxmatli hui ti ixlipixchalanca
ixchihuinama nac akapun, y chuné hua:

—Chi yaj hui ti tlan nalactlahua la Dios
quincalakmaxtuputunan, chi huata xla ti
namapaksindn y na chuna Cristo ti ixlaclhcanit
naquincalakmaxtuyan porque lactlahuacanit nac
akapun ixmalaksinacdn ti talipahudn Dios, ama ti
cacuhuini la catzisni ixcamalaksi ixlacatin Dios.

11 Xlacan talimakatlajanit caj ixkalhni nima
mastdjalh acxni nilh ama ti litanu borrego ixla-
catin Dios, y na chuna porque tlan tamakantaxtilh
ixtachihuin pues ni tajicualh tani sino que tlan
ixtalacpuhuanitta para ixcamaknican.

12 Capaxahudtit huak huixin cristianos ti
huilanantit nac akapun, y na chund huixin
angeles. Pero, jkoxitanin huak huixin ti lapandantit
nac catiyatni! Porque tlajana calaktactanitan

snun sitzinit pues tlan acxcatzi xlacata
alaktzu kalhi ixlatdmat y hud xlacata licuanit
lilacapuhuankonit.

13 Pero acxni ama tzutzoko luhua catzilh xlacata
catiyatni ixmacachincanit tuncan tzuculh tataxtu
ama puscat nima ixmalakahuaninit chatum
skata.

14 Pero xapuscat maxquica aktuy laclanca ix-
pakan la xla pichahua xlacata tlan nakosa y naan
makat nac desierto xlacata ni la catichalh ama
lanca tzutzoko luhua y and namaktakalhcan ak-
tutu cata aitat.

15 Jaé lanca luhua o tlajana na kalhi litlihueke
y tzdculh quilhtaxta chuchut hasta tladhualh ak-

tum kalhtuchoko xlacata and namamamuxtini
xXapuscat.
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16 Pero Dios maktdyalh ama puscat pues tiyat
quilhmactuy tapitzilh y caj la nitd chuhuakolh
huak amda chuchut nima ixquilhtaxtunit lanca
tzutzoko luhua.

17 Acxni catzilh xlacata nitu 14 ixtlahuani jaé
puscat litalakpuspitli tzaksapa cataraslaka huak
ixcaman y lihuaca ti talipahuan y takaxmata ix-
tachihuin Dios y tacanajla ixlihuak td quimasichi
Quimpuchinacan Jesucristo.

13

Tantuy laclicuanit quitzistancanin

1 Astdn tunu tu quilimalacahuaniparaca y acxni
ccatzilh stucaj ctayachd ixquilhtun pupunu y
cacxilhli 1a nac pupunu tacutli tantum la licuanit
quitzistanca. Ixkalhi aktujun ixakxaka y akcau
ixakaldkot y akatunu ixakalokot ixkalhi akatunu
corona; y nac akatunu ixakxaka ixtatzoknit ak-
tum tachihuin nima ixlilacataqui snun Quintic-
ucdan Dios.

2 Jaé quitzistanca nima cdcxilhli ixtasi la tan-
tum misin, ixtantunin la xla tantum oso, y ixquil-
hni la xla tantum lapdénit. Y ama lanca tzut-
zoko luhua macamaxquilh ixlitlihueke yna chuna
huak limapaksin nima ixkalhi.

3 Aktum ixakxaka jaé quitzistanca ixtasi caj
la licudnit calakalhica y ixlinit ixuanit pero hui
ti cuchilh y aksanalh, y hua xlacata huak cris-
tianos xala caquilhtamacu tacacnikolh y tzuculh
tatakoké jaé quitzistanca.

4 Am4 cristianos tzuculh talakachixcuhui ama
lanca tzutzoko luhua porque xla ixmaxquinit

limapaksin jaé licuanit quitzistanca, y na chuna
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ixtalakachixcuhui ama quitzistanca, y chuné ix-
talichihuinan:

—¢Ticu  namacchani  ixtalacapastacni jaé
licuanit quitzistanca, y ticu tlan nataralacataquiy
namakatlaja?

> Jaé licuanit quitzistanca na limakxtakca
xlacata naquilhlactlancdn y nahuan laclixcéjnit
tachihuin nima nalilacataqui ixlimapaksin
Dios, y na limakxtakca nalimapaksinan huatiya
tipuxumatuy papa.

6 Y xlicana chu tldhualh, lhuhua tu lixcdjnit
lichihuinalh Dios likalhkamdnalh ixtapuhudan, y
na chund ixputdhuilh y huak lata tu hui nac
akapun.

7 Na maxquica quilhtamaca xlacata
nacataraslaka huak cristianos ti  ixta-
macamaxquinit ixlistacnicdn Dios y lhuhua
ti tamdstalh ixlatamatcan. Y maxquica
limapaksin y litlihueke nacamapaksi lata ti
talamana nac caquilhtamacu masqui caniyahua
ixpulatamancan, tipakatzi  ixtachihuincdn,
catuyahua ixlatamatcan y catuyahua
ixtalacahuancan.

8 Huak tzuculh talipahuan y talakachixcuhui jaé
licuanit quitzistanca, pero xlacan ni ixtatatzoknit
ixtacuhuinicdn nac malamanina libro ana ni tat-
zoknit ti caminini nakalhi sasti latamat. Jaé libro
kalhi ama ti litanu la borrego ixlacatin Dios ti nilh
quilacatacan porque chu ixlaclhcacanit hasta lata
tilacatzuculh caquilhtamacu.

9 Para ti huixin kalhiyatit mintakencan tlan
cakaxpattit tu ccahuaniman.
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10 Para ti caliakskahuinandn y nacamanuyan
nac pulachin tamaclacasquin na namanucdn;
para ti nacalimakniyan espada na calimaknica.
Pero huixin ti tancs lipahuandtit ixtachihuin
Quinticucan Dios, cakalhitit licamama
akxtakajnanatit nac jaé caquilhtamacu y ni
limakxtakatit canajlayatit lata tu malacnunit
xla.

11 Astan cacxilhpd tunu tantum licudnit quitzis-
tanca ixtacutma nac catiyatni, jaé ixkalhi aktuy
laczu ixakalokot ixtatasi la ixakaldkot tantum bor-
rego, pero acxniixchihuinanixtakaxmatila pihua
ixtachihuin ama lanca tzutzoko luhua.

12 Na ixkalhi limapaksin la ama xlahuan
licuanit quitzistanca xlacata natamapaksinan;
y  calimapaksilh  huak cristianos xala
caquilhtamacu xlacata calakachixcuhuica ama
xapulh quitzistanca nima ixkalhi aktum ixakxaka
tu casiixnimaja pero aksanalh.

13 Na kalhi litlihueke xlacata tlan nacatlahua
laclanca tascujut nac caquilhtamacu, nac akapun
tlan ixmapatasti lhcuyat ixlacatincan huak cris-
tianos xlacata natalilacahuanan ixlitlihueke.

14 Caj xlacata jaé litlihueke nima
macamaxquica xlacata nacalitlahua laclanca
tascujut ixlacatin amd xlahuan licudnit
quitzistanca, lhuhua cristianos cakskahuilh
xala caquilhtamacu, y limapaksinalh xlacata
catlahuaca xapulaktumin ixmasuy ama xlahuan
quitzistanca nima ixtalakalhinit ixlinit ixuanit
pero tuncan aksanalh.

15 Jaé ixlitantuy quitzistanca na maklhtinalh
litlihueke xlacata tlan namaxqui latamat
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ama ixmasuy xlahudn quitzistanca y tlan
namachihuini xlacata xla xatita ya ni
catalakachixcuhuilh namamaknininan.

16 Xahud na limapaksinalh xlacata huak cris-
tianos la talipau o la ni talipau, la ricos o la
pobres, ti catamahuacanit xlacata natascuja o ti
chuta talapula, cacahuilinica nac ixmuncan o nac
ixmacancdan aktum sello ixlilakapascan.

17 Xlacata chund ni 14 ti ta catitamdhualh ni
para ti tu catistalh para ni kalhi ama sello ix-
tacuhuini o Xxanumero ixtacuhuini ama xlahuan
licuanit quitzistanca.

18 Jaé tamaclacasquini liskalala ti huixin
namakachakxiyatit nalacachipindtit xatu ya
sello o xanumero nima kalhi jaé quitzistanca
ixcalilhcanimaca amad cristianos, porque para
tancs nalikalhtahuakaya o naputlekeya quitaxtu
Xanumero chatum chixcu y hua jaé: akchaxan
ciento atutumpuxumachaxan.

14

Ixtatlincdn 144,000 cristianos

1 Astdn clacalh y cdcxilhli amd ti litanu la
borrego ixlacatin Dios, stucaj ixya ixakstin
kestin nima huanican Sion; x1a ixcataya aktum
cilento atipuxumatati milh cristianos nima
ixcalimutzokcanit ixtacuhuini y na chuna
ixtacuhuini Ixticu.

2 Lipuntzu ckaxmatli lhuhua pixchalanca tachi-
huin o pixni; ixtakaxmati la caacsanalh lhuhua
kalhtuchoko acxni tatlahuamana o caj la snun
cajililh, na ixuanit la acxni lhuhua ixtlaknanin
arpas tatlaka ixlitlaknican.
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3 Ixtalitlimana aktum sasti tatlin ixlacatin
ixpumapaksin Dios, na ixlacatincan ama chatati
la quitzistancanin, y na ana ixtahuilana ama
puxumatati lakkolin. Pero ni 14 ti ixcatzini
ama sasti tatlin huatiya ixtatlimana ama aktum
ciento atipuxumatati milh cristianos xala
caquilhtamacu nima ixcalakmaxtucanit.

4 Hua jaé cristianos la ti nicxni
tatatalakxtuminit ni para chatum puscat pues
scuruncu tatamakxtaknit nac ixlatamatcan;
hua xlacata tatokokepuld ti litanu la tantum
borrego xanita xla an. Hud xlacan ti xlahudn
calakmaxtuca lata ixlihuak cristianos nac
caquilhtamacu xlacata nac akapun natamacuani
y natalakachixcuhui Quinticucdn Dios vy
Ixkahuasa ti litanu la tantum borrego ixlacatin.

5 Nac ixquilhnicdn nicxni ixcaquilhuacdnilh ni
para aktum takskahuin pues lacscuruncu ta-
lamana ixlacatin ixpumapaksin Dios.

Ixtachihuincdn chatujun dngeles

6 Y pihuda ama puntzu cacxilhpd chatum
angel ti ixkospula nac ixitat akapun ixlimin
ama lan ixtachihuin Dios nima malacnu
la tlan calakmaxta ti talipahuan xlacata
nacamacxcatzini huak ti talamana nac
caquilhtamacu la tipalhuhua pulataman,
tipakatzi tachihuin, catuyahua latdmat vy
catuyahud ixtalacahuancan.

7Y chuné ixquilhuama lata huak ixlipixchalaca:

—Capaxquitit y calakachixcuhuitit Dios
huak huixin ti jicuaniydtit porque acchanit
quilhtamacu acxni xld ama tlahud ixtaxokgn.
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Ccahuaniparayan, calakachixcuhuitit Dios ti
tlahuanit akapun, catiyatni, pupunu y huak
taxtunu.

8Y acxni chihuinampa chatum dngel y x14 hua:

—Laktzankalh, snun laktzankakolh ama talipau
pulataman Babilonia, porque x1a caliakskahuinit
cristianos xlitlilanca caquilhtamaca xlacata
natapaxqui y natamakslihueké laclixcajnit
ixtalakalhin.

9Y acxni chihuinampa ixlichatutu dngel lata
huak ixlipixchalanca y hua:

—Para ti nalakachixcuhui nama licuanit
quitzistanca y na chund ixmasuy xapulaktumin
y namastd quilhtamacu xlacata nahuilinican
ixsello ixlilakapascadn nac ixmun o nac ixmacan,

10 x]4 na amaca makoticdn nama xun chuichut
xla takxtakajni nima Dios laccaxtlahuanit lata
makasitzicanit, y amaca calimakxtakajnican nac
lhctyat chuchut nima lipasama azufre, y ana
natakxtakajnan ixlacatin huak ixangeles Dios y
nac ixlacatin Ixkahuasa tilitanu la borrego.

11 Jaé lhcuyat pasama nahudn canicxnihud
quilhtamacy; and ni ama andn tajaxni la
natakxtakajnan huak ti natalakachixcuhui
jaé licudnit quitzistanca y na chund ixmasuy
xapulaktumin, 0 tamasta quilhtamacu
cacahuilinica ixlilakapascan xanumero.

12 Huda xlacata para ti paxqui ixlihuak ixnacu
ixlimapaksin Dios y takokeyatit ixlatamat Jesus,
tamaclacasquini licamama napatiyatit xatuta tu
calakchanan.

13 Acxni hui ti quintachihuinalh nac akapun y
chuné quihudnilh:
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—~Catzokti lata jaé ta caman huaniyan:
“Catapaxdhualh huak ti lata chi ama tani y
tacanajlanit tu camalacnuni Quimpuchinacan
Jesucristo.” “Jé, chuna calalh”, huan Ixespiritu
Dios, “pues tamanaja tajaxa ixtachalhcatnican, y
ixtascujutcan siempre nacakskalhlin.”

La Dios ama tlahua ixtaxokon nac
caquilhtamact

14 Acxni cldcalh y cacxilhpd paktum lanca
staranka puclhni, y ixakspun jaé puclhni curucs
ixui amd Xatalacsacni Chixcu Jesus; xla ixaknu
aktum corona xla oro y ixchipanit aktum stayanca
ixlichucucan sakat nima huanican hoz.

15 Acxni taxtupd nac ixpulakachixcuhuican
Dios tunu chatum angel, y maktasilh con huak
ixlipixchalanca ama ti curucs ixui nac ixakspun
ama puclhni y huanilh:

—Catlanitta tachandn xala caquilhtamacu y ac-
chanit hora namaquiyau. Camanu milichucun y
camaqui mintamakalan.

16 T{ x4 amd curucs ixui nac ixakspun puclhni
kaxmatli tu limapaksica y mapasarlilh ixlichucun
nac ixakspun tiyat y maquikolh huak ama
tachanan xala caquilhtamacu.

17 Acxni taxtupd chatum dngel nac
ixpulakachixcuhuican Dios nima hui nac akapun,
x14 na ixchipatilha aktum stayanca ixlichucucan

sakat.
18 Y acxni taxtuparacha chatum tunu dngel

nac pulakachixcuhuin xla oro nima ixui nac
pusiculan, x1d ixmaxquicanit litlihueke xlacata
tlan nalactlahuanan con lhcuyat y tachihuinalh
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lata huak ixlipixchalanca ama angel nima ix-
hipanit stayanca lichucun hoz y hudnilh:

—Chi huix na camaclacasquinti stayanca
milichucun, cacachucucti tampuslhuhua
tamakalan xla uvas xala caquilhtamacu porque
tlan tacatlanitta.

19 Y ama angel na chund mapasarlilh ama
stayanca ixlichucun ixakspun catiyatni y laca-
tum huilikolh huak ama tachandn uvas xlacata
nacalakchitcan. Chuna jaé tlan tamalacastuccan
licuanit takxtakajni nima masta Dios.

20 Huak ama tachanan wuvas lakchitkoca
lakamadkat ni ixuilacha lanca cachiquin, vy
ana ni ixlakchitmaca taxtulh puro kalhni y
tzalanalh ixlilakamakat aktutu ciento KkilOmetro,
y ixlipulhmdn ixchdn hasta ixkalhtzan tantum
cahuayu.

15

Chatujun dangeles con ahuatiya takxtakajni

1 Astan cacxilhpd nac akapun tu mas lanca
y licuanit licdcnit, cacxilhli chatujun Aangeles
chatunu ixtakalhi akatunu takxtakajni nima
ama limalaksputu ixtasitzi Dios.

2 Ané cacxilhpd ama tu ixtasiputun la pupunu,
staranca ixui la hualhtin tu huilhaj ixtalanit
lhcuyat, y nac ixpaxtun jaé hualhtin pupunu
ixtayana huak ama ti ixtamakatlajanit laclixcajnit
ixtalacapastacni ama licudnit quitzistanca,
ixmasuy xapulaktumin y na chund xanumero
ixtacuhuini. Xlacan ixtachipanit akatunu
litlakni nima huanican arpas nima Dios
ixcamacamaxquinit.
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3Y tzuculh tatli am4 tatlin nima ixcamasininit
nac caquilhtamacu ama Moisés ti tancs lipahua
Dios, y na chunad ixtatlin ama ti litanu la borrego;
y chuné ixtatli:

Quimpuchinancan Dios, niti macchani lanca
militlihueke,

ylaclicdcnit lata tu tlahuanita nac caquilhtamacu.

Huata huix ti minini namapaksiya lata ta hui la
quireycan,

porque lactalipau y lactancsua huak mintala-
capastacni.

4 Quimpuchinacdn Dios, ¢ticu ni catipaxquin
y ni catilakachixcuhuin xlacata ni
najicuaniyan?

Porque huatiya huix kalhiya tancs talacapastacni,

y namin quilhtamacd acxni huak pulataman
xala caquilhtamacu natamin talakachix-
cuhuiyan,

y tapaxcatcatziniyan lata tu lactlan tlahuaya.

5 Astan clacalh y cacxilhli la taldcquilh ama
ixpulakachixcuhuican Dios nima hui nac akapun
y nac ixpulacni ixtasi ama caxa ni ixmaquicanit
aktum chihuix ni ixtatzoknit ixlimapaksin Dios.

6 And nac tlan taxkapin chiqui ni ixtanuma
ama caxa tataxtulh catujun angeles nima ixtakalhi
ahuatiya takxtakajni nima nacalakchan ti ixta-
lamana nac caquilhtamacu; xlacdn lakstaranka
y lacslipudn lhakat xla lino ixtalhakanit y na
ixcalitampachicanit cinturén xla oro hasta ix-
cuxmuncan ixcachani.

7 Acxni tuncan chatum lata ama chatati la
quitzistanca camaxquilh akatunu copa xla oro
chatunu ama angeles ana ni ixtajuma laclicuanit
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takxtakajni nima masta Dios ti siempre xastacnan
latamanit y lama nahuan canicxnihua quilhta-
macu.

8 Y ana ni ixtanuma jaé caxa tdsilh mincha
ixlitlihueke Dios la jin tu litatzamakolh huak
chiqui, y ni 14 ti ixtanud hasta xni nalaké ama
takxtakajni nima ixtakalhi ama chatujun angeles.

16

Copas nima taputajumana takxtakajni

T Acxni ckdxmatli aktum pixchalanca tachihuin
nima taxtuchd nac pusiculan la camapaksica ama
chatujun angeles, y chuné cahuanica:

—~Capitit chatunu huixin lakxtakayatit nac
catiyatni namda takxtakajni nima tajuma nac
mincopascan nima Dios laclhcanit.

2Xlahudn ama dngel alh y lakxtédkalh ixcopa nac
catiyatniy tuncdn latalakxtdkalh tu ixtajuma huak
ama cristianos ti ixtakalhi ixlilakapascan ixsello
ama licuanit quitzistanca y ti ixlakachixcuhui
xapulaktumin ixmasuy calitaxtukolh lixcdjnit tz-
itzi nac ixmacnican.

3 Ixlichatuy angel na alh lakxtakd ixcopa nac
pupunu y huak ama chuchut xalac pupunu kalhni
lakolh y huak lata tu ixtajuma ana xastacnan
tanikolh.

4Y na chund ixlichatutu angel na alh lakxtaka
ixcopa nac kalhtuchoko y nac puxka o taxtunu, y
na chuna kalhni talakolh.

5 Astdn ckdxmatli chihuinampd chatum dangel ti
camaktakalha huak chuchut xala caquilhtamacu,
y chuné hua:
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—Quimpuchinacan Dios, huix tancs tlahuaya
taputzan, ni 14 akskahuinana ni porque 1a ak-
skahuicana porque huix ti siempre pi huatiya lata
makan, chiy canicxnihud quilhtamacu.

6 Porque xlacdn  tamakxtakdjniln  ti
talipahuanitdn, y ti huix ixcalacsacnita
xlacata natalichihuindn lata tu laclhcanita,
y chi huix camaxquinita ixtakxtakajnicdn
xlacata nataxokondn pues chund caminini
natakxtakajnan.

7 Na ckdxmatli hui ti huanchda and nac
ixpulakachixcuhuican Dios jaé tachihuin:

—Quimpuchinacan Dios, huix ixpuchinad huak
lata t anan y huak catziya, lihua cana y tancs
maxokenana.

8 Ama ixlichatati dngel na lakxtakalh ixcopa ni
hui chichini y mas kalhilh litlihueke xlacata tlan
nacalhcuyu huak cristianos.

9 Y huak calhcuyukoca pero xlacdn ni
para chund talakxtapdlilh ixtapuhuancan
ixlatamatcan xlacata natalakachixcuhui, mas
chd lhuhua tu talitatalacdastucli porque ixtacatzi
xlacata Dios ixcamaxquinit jaé takxtakajni.

10 Am4 ixlichaquitzis dngel na lakxtakalh ix-
copa ana ni hui ixputahuilh o ixpumapaksin ama
licuanit quitzistanca y tuncan tapaklhtutakolh
ixlitilanca caquilhtamacu ni ixmapaksinan. Huak
cristianos ti ixtalipahudn hasta tzuculh talakxca
ixtzimakatcan lata ni tatalalh takxtakajni.

11 Pero na ni para chund talakxtapalilh
ixtapuhuancan la natalimakxtaka tatlahua tu
lixcajnit sino tasitzitapuxtulh y con laclixcdjnit
tachihuin ixtataralacataqui Quinticucadn Dios
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xalac akapun caj xlacata ixtasipanitcan ixtzitzican
nima ixcamalakachanicanit.

12 Y am4 ixlichachaxdan angel na lakxtakalh ix-
copa nac kalhtuchoko nima huanican Eufrates y
tuncan scacli xachuchut jaé kalhtuchoko xlacata
ana natalactlahudn ama reyes nima nataminacha
pakan ni taxtuyacha chichini.

13 Pihud amd puntzu cdcxilhli la ixtaquilhtax-
tumana nac ixquilhni ama lanca tzutzoko luhua,
nac ixquilhni ama licuanit quitzistanca y nac
ixquilhni ama akskahuina profeta aktutu la-
clixcdjnit espiritus nima ixtatasi la chichak.

14 Jaé laclixcdjnit espiritus ixcamaxquinit
litlihueke tlajana xlacata tlan natatlahua laclanca
lilacahuanat xlacata chuna tlan nacakskahuican
y  nacamamacxtumikocdn huak laclanca
mapaksinanin reyes =xala caquilhtamacu, vy
acxtum ama tataralacataqui Dios ama licudnit
quilhtamacu acxni xla nacamakatlajako porque
niti macchani ixlitlihueke.

15 Cakaxpattit ti cahuaniydn Jesus: “Aquit
aktziyaj camdn calakchindn la chatum kalhana
acxni min kalhanan nac aktum Aakxtaka.
Capaxahuatit huixin ti skalalh maktakalhatit
milhakatcan xlacata tuncan nahuiliyatit y ni
namaxananatitla tini kalhiixlhakat y maklhtintili
lama.”

16 Ama chatutu espiritus ama camamakstokko
huak amdreyes nacpulaslaknilacatum ananinac
hebreo tachihuin huanicdn Armagedon.

17 Ixlichatujun angel na lakxtakalh ixcopa nac
caunin y hud acxni takaxmatli aktum pixchalanca
tachihuin mincha nac ixpulakachixcuhuican Dios
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xalac akapun y taxtucha nac lanca mapaksina
putdhuilh nima hui ana, y chuné huan:

—Kantaxtukolha lata tu laclhcacanit.

18 La ckaxmatkolh jaé tachihuin tuncan tztuculh
maklipa, macacsandn tajinin y licudnit tachiqui
tiyat td nicxni ti ixmaklhcatzinit la nama ni
porque hui ti ixacxilhparanit lata tiquilhtzuculh
xlahudn cristianos talamana nac caquilhtamacu.

19 Amd lanca y talipau cachiquin aktutu
tapitzilh lata talaksketahui y huak pulataman
xXala caquilhtamacu tatalactilhtahuilakolh
acxni Dios lacapdstacli ixtalakalhincan ama
cachiquin Babilonia xlacata nacamakoti xaxun
chuchut xla takxtakajni nima laccaxtlahuanit lata
makasitzicanit.

20 Huak islas nima ixtahuilana nac pupunu ta-
laktzankalh nac chuchut y huak calacsipijni na
tatzankakolh.

21 Y na chund tzuculh tapatastd nac akapun
licuanit laclanca ixchijit sen tu tatamacha
ixakspun catiyatni y nima ixtatzincan hasta
tipuxum kilo akatunu y caj xlacata takxtakajni
xla chijit sen lhuhua cristianos tatzuculh
tataralacataqui Dios con laclixcdjnit tachihuin
porque snun lilakaputza castigo ixuanit.

17

Babilonia litanu la chatum xataclatapulin
puscat

1 Acxni quildkmilh chatum d&ngel lata ama
chatujun nima ixtakalhi ixcopascan xla
takxtakajniy quihudnilh:
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—~Caquintapi y caman calimalacahuaniydn
takxtakajni td napaxtoka nama la lanca
xataclatapulin puscat nima curucs hui ixakspun
lata huak pupunu nima hui nac caquilhtamacu.

2 Jaé puscat huak reyes xala caquilhtamacu
tatalatapulinit y na chund lhuhua cristianos ti
talamana nac caquilhtamacu tamakslihuekenit
ixkasat la ti snun lakati hua cuchu hasta
nalakchuhua.

3 Y lata ixquimalacahuanima Ixespiritu Dios
ama angel quililh lacatum ni huak desierto ni niti
lama y ana cacxilhli chatum puscat ixpuhuaca
tantum licuanit =xatzutzoko quitzistanca vy
nac ixmacni jaé quitzistanca ixtatzoknit puro
laclixcdjnit tachihuin nima ixtaralacataqui Dios y
na ixkalhi aktujun ixakxaka y akcau ixkaldkot.

4 Xapuscat ixlilhakananit lhdkat nima
ixlilacahuanan tipatuy color, tzutzoko vy
lhpupoko; lan ixlitacaxtayanit puro oro y
lacslipudn chihuix, ixpixnu aktum cadena xla
perlas. Na ixchipatilha nac ixmacan aktum copa
xla oro nima spalh ixlitatzamanit tu ni licxilhputu
y lixcdjnit ixkasat nima ixtlahua,

5y nac ixmun ixtatzoknit jaé ixtacuhuini nima
tipatuy ta huamputin y chuné ixuan: “Lanca
pulataman Babilonia ti la lihua xatzé huak
xataclatapulin puscat y lata tu ni licxilhputu
nac caquilhtamacu.”

6 Acxni tuncadn cmakachdkxilh xlacata jaé
puscat ixkachi, ixlikachi ixkalhnican cristianos
ti talitapaksi Dios y ti ixcamaknicanit caj
xlacata ixtalichihuinan ixtachihuin Jesus.
Aquit ccacnikolh jaé puscat porque ni
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xacmakachakxima tu ixquitaxtunima.

7 Acxni quihuénilh amad angel:

—¢Huanchi tacacniya caj nama puscat? Camdan
clacspitniyan la quitaxtu td huix ni makachakxiya
ixlacata jaé puscat xahud nama quitzistanca
nima puhuaca y kalhi aktujun ixakxaka y akcau
ixkaldkot,

8 Namad licuanit quitzistanca nima acxilhnita,
xla ixlama xapulh pero chi yaj lama, laksputli.
Pero masqui chunj jaé, xla ama latamapara ama
quilhtamacu acxni natacuta ama nac pulhman
la pulachin nima ni kalhi ixtampun, pero huata
laktzu quilhtamacu nalatama nac caquilhtamacu
acxni nalactlahuaparanikocan ixlatdmat. Y huak
cristianos ti talamana nahuén nac caquilhtamacu
y ni tzoktakalhi ixtacuhuinican nac malamanina
libro nima kalhi Dios hasta lata ya tilacatzuculh
caquilhtamacu, xlacan ama tacacnindn acxni
natacxila tasipara jaé licuanit quitzistanca nima
ixninit pero lacastacuanampa.

9 ’Jaé tamaclacasquini liskalala xlacata
tlan namakachakxiya td camdan lacspitniyan:
Nama aktujun ixakxaka nima acxilhnita tlan
litamalacastucdu aktujun sipi ni curucs hui nama
puscat

10y na chund tlan litamalacastucdu nama
aktujun ixakxaka chatujun mapaksinanin
reyes, chaquitzis xlacdn taninittd y chatum
mapaksinamajcu y xachatum ni naj mapaksindn,
pero jaé nima ahuatiyd namin mapaksindn ni
makas ama makapala.

11 Jaé licuadnit quitzistanca nima ixlama
xapulh pero chi yaj lama, hud nama xaastan o
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ixlichatzaydn mapaksind rey ama huan masqui
na la calitdnulh ixlakapuxoko chatum ama
ixlichatujun ti ixmapaksinanit xapulh, pero xla
astdan amaca lactlahuanikocan ixlatamat na la
xamakapitzi ixtamapaksinanin.

12’Namad akcdu ixkaldkot nima acxilhnita tlan
litamalacastucdu tunu chacdu mapaksinanin
reyes nima ni naj tamatzuqui ixlimapaksincan,
pero acxni namapaksindn amd licudnit
quitzistanca xlacan natamapaksinan aktum hora
huatiya.

13 Jaé chacdu mapaksinanin reyes acxtum
natalacapastaca xlacata natamacamaxqui huak
litlihueke y limapaksin ta takalhi ama licudnit
quitzistanca xlacata huata xla namapaksinan.

14 Entonces na chund huak xlacan
natatamakstoka xlacata lakxtum natatzucu
tataralacataqui y tataraslaka ama ti litanunit la
borrego ixlacatin Dios. Pero xla ama camakatlaja
porque x1a ni 1a catitamakatlajalh, xla siempre
tayani y ixpuchinacdn ama litamakxtaka
lata huak puchinanin, y huata hua ti la rey
ixmapaksinacdn nahuén lata huak laclanca
mapaksinanin reyes talamana. Y na chuna ama
tatatlajanan huak ti calacsacnit y catasaninit
xlacata natamacamaxqui ixlatamatcan y xlacdn
nicxni talimakxtaknit talipahudn.

15 Astan quihuanipa ama angel:

—Nama pupunu nima acxilhti ixkalhni
curucs ixui ama la xataclatapulin puscat

tlan litamalacastuccan huak cristianos
xala  caquilhtamacd  masqui  caniyahua
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ixpulatamancan, catuyahua ixtalacahuancan,
tipakatzi ixlatamatcan y ixtachihuincan.

16 Y nama akcdu ixkaldkot nima cacxilhti nac
ixakaxaka amad licuanit quitziatanca xamaktum
tamana tasitzitapuxtd y yaj nataacxilhputin
nama la xataclatapulin puscat y natamaklhti
huak lata ta kalhi y maklhtintili natakxtakmakan;
y ni huata and naquitaya ixtasitzican pues hasta
tamana tahuanini ixlihua y nima nakalhtaxtu
tamana talhcuyuhuilini.

17Pero Dios chund lacéasquilh catalacpuhualh y na
chunad cahuilinilh nac ixtapuhuancan xlacata acx-
tum natalacpuhuan natamacamaxqui litlihueke y
limapaksin ama licuanit quitzistanca xlacata hu-
ata hua namapaksinan la lanca rey porque chuna
xlacdn masqui ni tacatzi tamana tamakantaxti
lata tu Dios laclhcanit ixlacatacan.

18 Namd puscat nima acxilhnita tlan
tamalacastucau nama lanca cachiquin nima
camapaksi huak reyes xala caquilhtamacu.

18

Ixtalaksputni pulataman Babilonia

1 Astdn cacxilhpd achatum d&ngel nima
ixlactactama akapun nima ixmaxquicanit mas
litlihueke y licudnit limapaksin; ixtaxtaket
litzasnankolh nac catiyatni.

2X14 ixlihuak ixlipixchalanca tzuculh aktasa:

—Laktzankalh, snun laktzankalha ama
lanca y talipau pulataman Babilonia. Chi
ixpulatamancan tlajananin y ana huata
tamakstoka laclixcajnit espiritus y tatlahua
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ixmasakacan huak laclixcajnit y ni licxilhputu
spitu.

3 Porque huak pulataman xala caquilhtamacu
camapasicanit lixcdjnit ixkdasat y lata tu laclixcajnit
tlahua nac ixlatamat camalaktzankenit lhuhua
laclanca mapaksinanin reyes, y huak stananin
ricos talanit caj xlacata lhuhua tumin tu
talimakatzankalh la lipaxdu ixtalamana.

4 Acxni ckaxmatpd tunu ti chihuinalh nac
akapun y chuné hua:

—~(Cataxtutit nac namd pulataman huak huixin
ti quilamacamaxquiu milistacnicdn xlacata ni
nacatatlahuayatit ixtalakalhincan y chund ni
nacataxokonanatit.

5 Pues lata ixlilhuhua ixtalakalhincan acchanit
nac akapun y Dios caso tlahuanit huak lata tu
lixcajnit tatlahua.

6 Capuspitnica jaé cachiquin lata td lixcdjnit
catlahuaninit  xamakapitzi, camaxokonica
maktuy ixlacata lata camakxtakajninit cristianos,
camakotica mas laktlihueke xun chuchut xla
takxtakajni que la xla camakotinit xamakapitzi.

7 Xcatzi lhuhua camaxquica jaé puscat
tacatzan y takxtakajni latiyd la xla xcatzi
tamacamastalh nac talactlancan y malaktzankelh
lata tu tlan. Pues ixnacu huan: “Juu curucs
cui nac quimpumapaksin la chatum reina.
Aquit ni quiakxtakmakancanit la chatum
puhuanind puscat, hua xlacata aquit nicxni cama
akxtakajnan.”

8 Como snun quilhlactlancén jaé puscat hua
xlacata huata aktum quilhtamacu lilactlahuacan
acxni namin ixtakxtakajni, ixtatzincsit y astan
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ixlinin, porque chu laclhcanit Quimpuchinacan
Dios, xla kalhi litlihueke y chuna ama makantaxti.

9 Huak reyes xala caquilhtamacu ti tapaxquilh
ixkdasat y tatatlahualh talakalhin jaé puscat tamana
tatasa acxninatacxila ahuatiya jimajcd nahudn ni
lhcuyuhuilicanit.

10 Yaj tamana tatalacatzuhui caj xlacata ix-
tajicuacdn acxni natacxila ixcastigo jaé puscat;
ahuatiya natahuan:

—Koxita huix lanca pulataman Babilonia, tanto
ixkalhiya lhuhua limapaksin y litlihueke y chi caj
maktum lactlahuakoca y maklhtinanti mintax-
okon.

1Y na chund huak stananin xala
caquilhtamaci na tamana tatasd y na-
talilakaputza lata ta paxtoknit ama pulataman,
porque chi ¢ticu ama camaktamahud ixlistatcan
acxni natalimimpara?

12 Tipakatzi listat ixtachanit nac jaé cachiquin,
oro, plata, tunu lacslipua chihuix, perlas, na
chuna tipakatzi xatlan lhakat xla lino y xla
seda y xatipakatzi colores, na chuna xatuta
ya lacmucsun lhtacala xatachucun y lactza
licaxtlahudn xla marfil, bronce, hierro y marmol.

13 Hui ti ixtalin ixlistatcdn lacmucsun la canela,
la incienso, la mirra, perfumes, vino, aceite, ha-
rinaytrigo, na chund huitiixtalin quitzistancanin
la huacax, borregos, cahuayu, carros, na ixtalin
xalistat cristianos nima ixcatamahuacan xlacata
caj chuta nacamascujucan.

14 Pero chi ama stananin chuné natahuani ama
cachiquin:
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—Huix yaj pat lipaxahuaya nama lakkama
y lihuaputu ixtahudcat tachandn nima snun
ixlakatiya y chi huak makatzankanita hasta
mintumin nima lipaxdu y lilakatit latamat
ixmaxquiyan.

15 Y huak ti ixtalakpaxialhndn xapulh jaé
cachiquin ti ixtamalacnu ixlistatcdn ana vy
ricos tahua caj ixlacata, ahuatiyd lakamadkat
natalacataya porque natajicuan acxni natacxila
tu paxtoknit ama cachiquin y lata tatasamana y
talacapastacmana ixlatamat

16 chuné tamana tahuan:

—Koxita, snun koxitd nama lanca cachiquin,
tanto lan ixuanit la chatum puscat nima tlan
ixcaxya ti ixuilinit aktum ixlhdkat tipakatzi lac-
ahudn, la ti huilinit lhuhua litacaxtay xla oro,
laclan chihuix y perlas.

17 sPero tucu limacudnilh porque caj la nitd huak
laclakolh ixtumin y lata tu lipaxdu ixkalhi?

Huak xanapuxcun ixmatlahuaninanin barcos
y ti ixtalakpaxialhnamana nac chuchut, ahuatiya
tacacnilh lakamakat.

18 Y acxni tdcxilhli ahuatiyd jimajcu ni
lhcuyuhuilicanit ama lanca cachiquin, taktasalh y
chuné tarahuadnilh:

—¢Nicu amandu takasparaydu aktum lanca y
talipau cachiquin la jaé?

19 Xlacan snun talakaputzalh y tzdculh tatasa y
tasaca tiyat y tactahuaca lata ixtalaktasama ama
cachiquin y chuné tarahudnilh:

—iKoxitd nama lanca y talipau cachiquin,
lilakalhamat! ixbarcoscan tamachalhcatni nac
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pupunu, pero chi laclakolh ixtascujutcan porque
caj maktum lactlahuakoca jaé lanca cachiquin.

20 Pero chi tlan capaxahudtit huak huixin ti
calacsacnit Dios lapandntit nac akapun, huak
huixin ti talatapatit Cristo la ixapOstoles y huak
huixin ti lichihuinanitantit ixtachihuin Dios y
lipahuantit, porque para maxquica castigo jaé
cachiquin quitaxtu Dios tancs catlahuanima tax-
okdn caj xlacata huak ni tlan tu catlahuaninitan
jaé cachiquin.

21 Acxni minchd chatum tlihueke angel y sacli
aktum snun lanca chihuix la xla molino y lhken
macalh nac ixchuchut pupunu y chuné hua:

—Na chuna la laktzankalh jaé chihuix ama lak-
sputa nama lanca cachiquin Babilonia xlacata
yacxni naacxilhparacan.

22Yacxni amaca kaxmatcan nac ama cachiquin
la lipaxahuacan ixtatlincan ti tatlaka arpas,
liskolh y trompetas; huak ama tipakatzi
chalhcatnanin tiixtatasi and yaj natatasi; tziyancs
ama tatuta, yaj para xachihuix molino ama
acsanan.

23Na chund ni amaca acxilhcan ni para akstum
ixtaxkaket puskon, yacxni amaca kaxmatcan
ti natapaxahua la acxni chilij lamaca nac
aktum putamakaxtokni. Y chuna paxtokli
masqui xapulh itstananin snun laclanca ricos
y lactalipau lacchixcuhuin nac caquilhtamacu
porque ixcakskahui huak pulataman xala
caquilhtamacu xlacata na natalakati talaktzanka
nac ixlatamatcan la xlacan.

24 Pero lakmilh ixcastigo porque jaé nac
cachiquin tzalananit ixkalhnicdn lhuhua
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cristianos nima camaknica caj xlacata
talichihuinalh ixtachihuin Dios y talipdhualh,
pero xla na lin cuenta y nalimaxokoniixkalhnican
huak ixcaman Dios ti camaknicanit lata ixlitilanca
caquilhtamacu.

19

1Y astan ckaxmatpa nac akapun lhuhua cris-
tianos ixtaktasamana con huak ixlipixtlihuekecan
y chuné ixtahuén:
jPaxcatcatzinit! Huata Quimpuchinacan
Dios lakmaxtundn, y huata hua ti
nalakachixcuhuiydu y napaxcatcatziniyau
ixlitlihueke.
2Porque x1a tancs y lihua xlicana kalhputzanan;

pues castigartlahuanit nama xataclatapulin
puscat
ticamalaktzankenitlhuhua pulataman connitlan
ixkasat
y chi maxokonicanit caj xlacata lhuhua ti
camakninit ti taliscujnit Dios.
3Y astdn macxtum tahuampa:
—iPaxcatcatzinit! Porque xalhcaca ni
lhcuyuhuilica nama puscat, xajin nicxni ama
mixa, hud nalilacapastacau tu paxtoknit.
4Y amd xapuxumatati lakkolin y na chund
ama xachatati la quitzistancanin tatatzokostalh y
tzuculh talakachixcuhui Dios ti curucs ixui nac
lanca mapaksina putdhujlh y chuné ixtahudn:
—iPaxcatcatzinit! jCakantaxtulh ta laclhcanit
Dios!
5> Acxni hui ti chihuinamparachd nac ama lanca
mapaksina putahujlh y chuné hua:
Calakachixcuhuitit Quimpuchinacan Dios
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huak huixin ti macuanipanantit la lactzu la la-

clanca
y lacputzayatit tlahuayatit ta lakati nac
milatamatcan.

Lipaxau ixputamakaxtokni ti litant la borrego
6 Lipuntzu na ckaxmatpa caj la pixchalanca cat-
achihuinalh lhuhua lacchixcuhuin, takaxmatilh
caj la cacsanalh lhuhua kalhtuchoko o acxni la
lihua snun cajililh y chuné ixtahuan:
jPaxcatcatzinit! Porque tzucunittd mapaksinan
Quimpuchinacan Dios porque xla
ixpuchind lata td andn y niti macchani
ixlitlihueke.
7 Catapaxdhualh ixlihuak quinacujcan vy
capaxcatcatziniu lata tu catlahuanit,
porque acchanit quilhtamaca acxni ama
tamakaxtoka ti litanu la borrego y xaliit
tacaxtayanitta.

8 Am4a xaliit tzumat maxquicanit lakstaranka y
lacslipudn lIhdkat tu nalilhakandan xla xatlan

lino.
Pues ama xatlan y lakstaranka lhakat tlan

litamalacastucdu tancs ixlatamatcdn nima
ixtakalhi ixcamdn Dios acxni ixtalamana nac
caquilhtamacu.

9Y astan quihuanipa amad angel:

—Catzokti tu caman huaniyan: “Catapaxdhualh
huak cristianos ti camacaxcanit tlan natadn
tatahuayan nac putamakaxtokni acxni
natamakaxtoka ti litanu la borrego ixlacatin
Dios.”

Na quihuanipa:
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—Hua jaé xlicana ixtachihuin Dios y minacha
nac ixtalacapastacni.

10 Aquit tuncdn ctatzokostanilh amda angel xla-
cata naclakachixcuhuli, pero x1a quihudnilh:

—T6, aquit ni Dios, ni caquintatzokostani
porque huata chatum ti cmacamaxquinit
quilatamat xlacata nacmacuani na chuna
la huix y huak minatacamanan ti tancs
tacanajla y tatakoké ixtachihuin Jesus nima
milh quimakxtaka. Huatiyd Dios minini
nalakachixcuhuiya.

Makatlajanan ti putahuaca staranka cahuayu

11 Clacampa y cdcxilhli akapun la cataldcquilh
y ana taxtulh tantum staranka cahuayu y ti
ixpuhuaca ixlitapacuhui Talipau y Cana Chixcu
porque xla siempre tlahua td minini acxni
mapaksinan y na chund acxni cataralacataqui
ti tataraslaka.

12 Ixlakastapu ixtalakskoy la ixlamana lhcuyat
y nac ixakxaka ixkalhi aklhuhua coronas y na
tatzonknit nac ixmun aktum sasti tucuhuini nima
huata x1a ixmakachakxi ta ixuamputulh.

13 Ixlhdkat nima ixlhakanit ixpasakonit kalhni
y na ixlitipatuy ixtucuhuini huanican Ixtachihuin
Dios.

14 Ixtastalanitilhd lhuhua laslaknin dngeles
xalac akapun, xlacan ixtalhakanit lakstaranka
lhakat xla xatlan lino y na huak ixtapuhuancana
tanatunu lakstaranka cahuayu.

15 Nac ixquilhni namd chixcu ixquilhtaxtu
aktum stayanca espada nima nacalimakatlaja
huak pulataman xala caquilhtamacu. Astan
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con lhuhua litlihueke ama limapaksinan xlacata
huak ti takaxmatmakan tuncdn nataxokondn.
Xla quilhpaxtum ama catatlahud taputzan na
la acxni nac ixpuchitni uvas hui ti lilakchita
uvas con ixtantun ni para akstum kalhtaxtu
huak maxtuniké xachuchut, y na chuna huak
cristianos ti tamakasitzinit natamaklhcatzi la
licuanit maxokonindn Dios ti ixpuchind huak lata
tu anan.

16 Ama ti ixpuhuaca staranka cahuayu ixlin ak-
tum tatzokni nac lhman ixlhdkat nima ixlhakanit
y na chund nac ixakxpakan nima chuné ixuén:
“Huda jaé ti mas lanca mapaksina rey que lata
huak laclanca mapaksinanin reyes y mas lanca
xapuxcu que huak lata ti laclanca xanapuxcun.”

17°Y acxni cacxilhpd chatum d&ngel stucaj
ixya ixakspun chichini y camaktasilh con huak
ixlitlihueke huak xahuananin spitu nima takosa
ixlitilanca akapun y chuné cahudnilh:

—~Catantit y  catalakxtumikdgtit  xlacata
macxtum nahuayatit aktum lanca tahua tu
nacacaxtalhuaniyan Dios.

18 Tipakatzi lihua nahuayatit, ixlihua laclanca
mapaksinanin reyes, xahua xla xanapuxcun
soldados y ti laccamama lacchixcuhuin y na
nahuayatit ixlihua cahuayu y ti tapuhuacana,
lihua xla tipakatzi cristianos, la ti chuta lapula
y la ti caj catamahuacanit y chuta mascujucan,
quilhpaxtum nahuayatitla xalactzula xalaclanca.

19 Acxni cacxilhpd ama licuanit quitzistanca y
huak mapaksinanin reyes xalac caquilhtamacu
con ixtropas ti tatamacxtumikolh xlacata
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natataranica ama ti ixpuhuaca staranka cahuayu
y na chuna ixtropas ti ixtatakoke.

20 Entonces amad licudnit quitzistanca tuncdn
makatlajaca, chipaca y chica y na chund la
ama akskahuina profeta ti ixcatlahua laclanca
lilacahuanat xlacata nacamakacanajla ama ti
tamatlanilh cahuilinicén ixsello ama quitzistanca
y talakachixcuhujlh ixpulaktumin. Ni camaknica
y chuta xastacnan camacanca nac lhcuyat chuchut
nima lipasama azufre.

21 'Y xamakapitzi ti tamilh nac pulanicni
huak calimaknikoca stayanca ixespada ama ti
ixpuhuaca staranka cahuayu nima ixquilhtaxtu,
y huak xahuananin spitu xala caquilhtamacu
tahuayalh y talikdlhkasli ixtahuajcan.

20

Aktummilh cata acxnitlajananila akskahuindn

1 Astan cacxilhpa chatum dngel ixtactama nac
akapun ixchipatilhd kantum cadena y xallave
ama pulhman la pulachin nima ni kalhi ix-
tampun.

2 Jaé angel chipalh ama xamakdn akskahuind
luhua nima litanu tlajana o Satandas y chihuililh
aktum milh cata ixlacata.

3 Astdin and mdcalh lacatum pulhmdn
la pulachin nima ni kalhi ixtampun,
malacchahudjulh y ana lakaxkapijulh con ixllave
y huilinilh aktum sello nac xapuhuilhta xlacata
yaj natacuta y yaj nacakskahuitapuli cristianos
xala caquilhtamacu hasta napasarla aktum milh
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cata, y lata namacachan ama quilhtamacu xla
amparaca makxtakcan laktzu quilhtamacu.

Xlahudan talacastacudnat

4 Astdn cacxilhpd aklhuhua mapaksina
putdhuilh y and ixtahuilana lhuhua ti ixtamakl-
htinanit limapaksin namapaksinan la jueces. Na
ccacxilhli ixlistacnican ti ama ixcamaknicanit
caj xlacata ixtamakahuanimana ixtachihuin
Dios nima quimasichi Quimpuchinancan
Jesucristo. Hua xlacan ti nicxni talakachixcuhuilh
ama licuanit quitzistanca, ni para ixmasuy
xapulaktumin, ni para tamastalh quilhtamacu
xlacata nacahuilinican ixsello, o ixlilakapascan
nac ixmuncan o nac ixmacancdn; na cdacxilhli
la xlacan talacastacuanampa y tzuculh
tatamapaksinan Quimpuchinacan Jesucristo
aktum milh cata ixlacata.

5Huad jaé tu huanicdn xlahudn talacastacuanat o
xapulh talakahudn. Xamakapitzi ti na ixtaninit ni
14 talacastacudnalh, xlacdn tamana takalhi hasta
natapasarlaké ama aktum milh cata quilhtamacu.

6 ;{Snun natapaxahud y lipaxdu natamacuani
Dios nac ixpaxtin huak ti tamana tala-
castacuandn nac jaé xlahuan sasti latdmat
porque xlacan yacxni tamana tamaklhcatzi
ta natamaklhcatzi ti natalacastacuandn astan
y nacamacancan lacatum nac lhcuyat nima
huanicanixlimaktuy linin, cha natatamapaksinan
Quinticucan Dios y Quimpuchinacan Jesucristo la
curas aktum milh cata!

Macancdan tlajand nac lhctiyat chtichut
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7 La napasarlako jaé quilhtamacu aktum milh
cata tlajand amaparaca makxtakcan lata ni
ixlakachinucanit.

8 Xla entonces nalatama nac caquilhtamacu y
natzucupara cakskahui huak pulataman xala
caquilhtamacu y lihua amaca cakskahuican
Gog y Magog y ama camamakstoka huak ti
natalipahudn y nacaacpuld nac pulanicni y hasta
yaj la amaca caputlakakocan lata ixlilhuhua la
kastunu muntzaya xalac xquilhtun pupunu nima
ni la caputlakacan.

9 Chund jaé xlacdn taakchipalh ixlitilanca
ama pulataman vy tastilikolh ixputahuilhcan ti
talipahudn Dios y na chund ama cachiquin nima
x14 snun paxqui, pero Dios nicxni caktzonksualh
camacaminichd lhcuyat xalac akapun y huak
xlacan calhcuyuhuilikoca.

10Y ama tlajana nima ixcakskahuinit macanca
nac lhcuyat chuchut nima lipasama azufre na
pend ni ixcamacancanit ama licudnit quitzis-
tanca y na chund amd akskahuina profeta. Ana
amaca camakxtakajnican cacuhuini la catzisni
canicxnihud quilhtamacu.

Ahuatiya tlahuacdn taxokon

11 Acxni cdacxilhli aktum lanca staranka
mapaksind putahuilh y na cdacxilhli ti ixlacui y nac
ixlacatin caj la nitu tatzankakolh tiyat y akapun
huak laclakolh la calilh un

12 y huata ccacxilhli huak amad ti ixtaninit la
xalactzu la xalaclanca, stucaj ixtalacayana ixla-
catin Quinticucan Dios y na acxni malakapitzica
libros ni tatzoknit ixlatamat chatunu y na chuna
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ama malamanina ixlibro Dios ni tatzoknit huak ti
caminini nakalhi sasti latamat y pihud acxni huak
nin chatunu camakalhapalikoca y camaxquikoca
ixtaxokoncan lata tu ixtatlahuanit y lata tu ixtat-
zoknit nac libros.

13 Ni para chastum nin tzdnkalh; pupunu ni
14 tu matzekli y macamastalh ixnin y xapuchina
linin na macamastalh huak ti ixtahuilana ni
tachan nin, ni para chatum nin kalhtaxtulh nima
ni tatlahuaca taxokgn lata tu quitlahuachi nac
caquilhtamacu.

14 Astan xapuchind linin y na chund ni ixtachan
nin camacanca nac lhcuyat chuchut y jaé lacatum
ni camacanca litanu ixlimaktuy linin.

15 And jaé na camacankoca huak cristianos ti ni
i:.%takasnica ixtucuhuinican nac amda malamanina

ibro.

21

Sasti akapun y sasti catiyatni

1 Astan ccdcxilhli aktum sasti akapun y sasti
catiyatni porque nima xlahudn catlahuaca
akapun, tiyat y pupunu nima aquin lakapasui
laktzankakolh y yaj tu ixanan.

2 Aquit Juan quilakastapu cliacxilhli ama
cachiquin nima snun paxquilh Dios xasasti
cachiquin Jerusalén nima ixlactactama akapun
pakan ni ixui Dios, ixtacaxtayanit la chatum
xaliit tzumat acxni ama tamakaxtoka xlacata mas
licadcnit naacxila xaliit kahuasa.

3 Acxni ckdxmatli chatum ti chihuinalh con huak
ixlitlihueke nac akapun y chuné hua:
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—Cacxilhti, chilata nadn quilhtamacu Dios acx-
tum nacatalatama lacchixcuhuin. Pihua Dios
canicxnihud nacalacatitaya porque xlacan la ix-
caman calimaklhtinanit y huata Ixticucan Dios
natalipahudan xlacata nacamaktakalha.

4 Hud xlacata Dios ama calacaxiqui ixlakaxta-
jatcan lata takxtakajnanit, y chi yaj ti ama ni, yaj
ti ama tasa, yaj ti ama lakaputza, yaj ti ama sipani
porque lata tu ixui takxtakajni nac caquilhtamacu
laclakolh.

5 Acxni chihuinalh ama ti curucs ixui nac lanca
paksina putdhuilh y chuné hua:

—Cacxilhti, aquit tlan lacsasti ctlahud huak lata
tu anan.

Y x14 quihuanipa:

—Chi catzokti tu nacuaniyan porque jaé quin-
tachihuin snun cana y tlan lipahuancan.

6 Astan quihuanipa:

—Chi kantaxtukolh quintachihuin. Aquit nama
ti siempre clama nac ixquilhtzucut la nac ixkalh-
sputut. Para ti kalhti caquildkmilh xlacata aquit
nacmakotni nac taxtunu ni taxtd ama chuchut
nima masta sasti latamat y chuta nacmasquihul.

7 Huak ti namd natatayani ni natalimakxtaka
quintalipahuadn aquit ixDioscdn cama huan ti
nacamaktakalha y xlacan cama calimaklhtinan la
quincaman ti naccapaxqui.

8 Pero xamakapitzi ti tajicudnilh takxtakajni,
ti ni quintalipahuamputin y huata talakati
talaktzanka nac ixlatamatcdn, ti tlahua talakalhin
con ixmacnican lacchajan o lacchixcuhuin, ti
scuhuandn, ti talakachixcuhui pulaktumin vy
huak ti talakati takskahuinan, huak xlacan amaca
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camacancan nac lhcuyat chuchut nima lipasama
azufre, y xlacan ixlacatacan ixlimaktuy linin.

La ama tasi xasasti Jerusalén

9 Acxni quildkmilh chatum d4ngel lata
ixchatujuncan nima ixtachipanit akatunu
ixcopascan ni ixtalitzamanit ahuata xaastan
takxtakajni y quihudnilh:

—Catat y caman malakapasaydn ixliit ama ti
litanu la borrego ixlacatin Dios.

10 Entonces ama dngel quililh nac aktum lanca
sipiy anad quimalacahuanipa y cacxilhli ama lanca
tasicunatlau cachiquin Jerusalén ixtactama nac
akapun pakan ni hui Dios.

117aé lanca cachiquin ixlakskoy ixtaxkaket Dios
slipua ixuanit la aktum licdcnit chihuix nima
huanican jaspe, na ixlakxtala la hualhtin.

12 Ixtantumacni jaé cachiquin ixkalhi aktum
talhman patzaps y akcutuy xapuhuilhta nima
chatunu angel ixya ni lactanucan, na ixtatzoknit
ixtuhuinican ama akcutuy pulataman xalac Israel
akatunu nac xapuhuilhta.

13 Aktutu puhuilhta ixkalhi pakan ni lacapulha
chichiniyna aktutu pakdn nitzanké, aktutu pakan
nac norte y aktutu pakan nac sur.

14 Jaé talhman pdtzaps ixkalhi kancutuy
xachaya chihuix nima ixlakchipayahua vy
ana ixtatzoknit ixtucuhuinican ixlichacutuy
ixapOstoles tilitanu la borrego ixlacatin Dios.

15 Ama 4ngel nima ixquintachihuinama
ixchipanit kantum lilhcan xla oro xlacata
nalilhcd ixlitilanca ama cachiquin, xapuhuilhta y
ixlitalhman ama patzaps.
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16 Ama cachiquin chastutati acxtum ixtalhca
la ixlilaklhmdn y la ixlitilanca. Pues amda angel
tzaculh lhca cachiquin y chuné ixtalhca: ak-
tuy milh aaktuy ciento kilometros ixlilaklhmadn,
na chuna ixlitalhmdn y ixlitilanca acxtum ix-
tahuanit.

17 Astdn amda dangel na lhcalh la ixlitulanca
ama patzaps y catzilh xlacata tutumpuxumatati
metros ixuanit; jaé lilhcdn nima maclacasquilh
hua nima ixtamaclacasquin lacchixcuhuin xalac
caquilhtamacu.

18 Jaé patzaps ixlitlahuacanit puro xachihuix
nima huanican jaspe y amda cachiquin
ixlitlahuacanit puro xla oro slip itsko la lacsasti
hualhtin.

19 Ama xachaya ni ixlititA ama patzaps
laclicacnit ixlicaxtlahuacanit tipakatzi laclan
chihuix y chund ixcahuanican: xlahuan con jaspe,
ixlikantuy con zafiro, ixliquilhmactutu con agata,
ixliquilhmactati con esmeralda,

20 ixliquilhmacquitzis con Onice,
ixliquilhmacchaxan con cornalina, ixlikantujun
con crisolito, ixlikantzaydn con  Dberilo,
ixliquilhmacnajatza con topacio, ixlikancau
con crisoprasa, ixlikancahuitu con jacinto y
ixlikancutuy con amatista.

21'Y amd akcutuy xapuhuilhta ixlilanit con
akatunu amd chihuix la xoke huanican perla,
akatunu huata aktum perla ixlilhpitcanit y ama
tilanca tijia nima ixtasi ama nac cachiquin puro
xla oro ixlilanit y slip itskd la xalakxtala hualhtin.

22 And nac cachiquin yaj cacxilhli ni para
akstum pusiculan ni nalakachixcuhuican Dios
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porque Quinticucdn Dios ti ixpuchina lata tu
dnan y na chuna Cristo ti litanu la borrego ti
xokgnalh quilacatacan, ana talamana xlacata tlan
calakachixcuhuican xanita nalacasquinau.

23 Ama cachiquin yaj catimaclacasquilh
xlacata chichini o papa natamaxqui ixtaxkaket
porque pihud ixtaxkdket Quimpuchinacan Dios
namakaxkakenani y ama ti la borrego xokgnalh
quilacatacan ixmaxkakena nahuan.

24 Huak pulataman xala caquilhtamacud nima
calakmaxtucanit tamana tatakoké ixtaxkaket
jaé cachiquin y huak lactalipau y laclanca
mapaksinanin reyes tamana talini ixlilancacan y
ixlilakachixcuhuincan.

25 Y huak puhuilhta ni lactanucan ama
cachiquin nicxni ama talakchahud cacuhuini,
porque ana yacxni ama andn catzisni siempre
staranc ama tatutanan.

26 Huak pulataman xala caquilhtamacu natalin
ana ixlilakachixcuhuincan y lata tu lactlan nac
ixlatamatcan.

27 Pero nicxni amaca camalacapulhucan
ti takalhi lixcajnit tapuhudn, o ti talakati
takskahuinan y tatlahuay ta lixcdjnit,
huatiyd amaca camaklhtinancan ti tatatzonit
ixtacuhuinican nac ama malamanina libro nima
kalhi ti litanu la borrego ixlacatin Dios.

22

1 Acxni pihud ama angel quimasinipa staranca
kalhtuchoko xalac malamanina chuchut.
Jaé chuchut ixtaxtuma pakdn ni ixui ama



APOCALIPSIS 22:2 Ixxiv APOCALIPSIS 22:6

lanca mapaksinda putahuiln ni tamapaksinan
Quinticucan Dios y Quimpuchinacdan Jesucristo.

2 Nac ixpaxtunitni jaé kalhtuchoko y na chuna
nac ixtiitat ama tilanca tijia nima ixtitaxtu nac
ixitat cachiquin ixtastaca ama quihui nima
huanican malamanind quihui. Jaé quihui masta
ixtahudacat akatunu papa o makcutuy lata aktum
cata, y ixpakan jaé quihui macuan xlacata
nacalimaksanican ixlistacnican huak cristianos
lata ti talamana nac caquilhtamacu.

3 And yaj ti ama andn ti natapaxtoka tu ni tlan
porque ana nac cachiquin hui nahuan ana lanca
mapaksind putdhuilh ni naquincamaktakalhan
Quimpuchinacan Dios y na chuna Cristo ti litanu
la borrego ixlacatin, y huak ti ixtamacamastanit
ixlistacnican xlacata natamacuani lakxtum nata-

lakachixcuhui. . _
4 Xlacadn calacan tamana tacxila Dios y nac

ixmuncan tamana talin xatatzokni ixtacuhuini.

5 And yacxni ama tahuild catzisni, y ti tamana
talatama and yaj tamana tamaclacasquin taxkaket
xla puskon, ni para xla chichini, porque Dios
ama camaxqui ixtaxkaket y xlacan la reyes
natatamapaksinan canicxnihua quilhtamacu.

6 Astan quihuanipd amad angel:

—Huak jaé tachihuin nima huix kaxpatnita
snun cana y tlan tancs lipahuancan porque
pihua Dios ti camalacpuhuani tu natahuén
ama ti talichihuinan ixtalacapastacni; aquit
quimalakachanit xlacata nacmasiniyan huix
huak ti ama kantaxtd ni ixlimakas nac
caquilhtamacu y x1a na lacasquin natacatzi huak
ixcaman ti tamacamaxquinit ixlatamatcan.
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7—jiSok cama chin! —huan Jesus—. Lipaxdau ca-
latamalh huak ti takatanu ixtachihuin Dios nima
tatzoknit naj jaé libro.

8 Aquit Juan quintakén clikdxmatli y
quilakastapu clicxilhli lata ta jaé clichihuinanit.
Y astan lata ckaxmatkolh y cacxilhkolh lata ta
ixquimasinima ama angel ctatzokostanilh xlacata
naclakachixcuhui.

9Pero xla quihudnilh:

—iTO, ni chu calat! Aquit ni Dios, huatiya
Dios minini nalakachixcuhuiyau. Aquit caj
mintatasacua ti na cmacuani Dios la huix, na
la xamakapitzi minatacamdén ti talichihuinan
ixtachihuin Dios y na chuna la huak ti takatanu
nahudn lata tu tatzoknit nac milibro ti natzoka.

10Na quihudnilh:

—Nitu tu nacamatzekniya cristianos lata tu nat-
zoka ixtalacapastacni Dios nac milibro porque
talacatzuhuimaja quilhtamacu xlacata huak ama
kantaxtu lata tu talaclhcanit.

11 Am4 ti snun lanit chutacu snun calalh para
lacasquin, y ama ti laclixcdjnit kalhi ixtapuhudn
chutacu cakalhilh, pero cacatzilh ta napaxtoka;
pero ti tlan catzi catlahuatilhalhcu ixlitlan y na
chuna ti tancs talama ixtalacapastacni Dios seguir
catldhualh y chund mas lhuhua namaxqui Dios
ixtaskau.

12Jesus huan:

—Xlicana, sok cama chin. Y chatunu cama
calimini ixtaskaucdn latiyd talatamanit nac
caquilhtamacu tamaktakalhnit o tatzacatnanit.

13 Porque aquit ti siempre clama nac ixquil-
htzucut la nac ixkatsputut.
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14 Catapaxdhualh ti tacheké ixlhakatcan xlacata
nacaminini natahud ixtahudcat ama malamanina
quihui y chuna jaé tlan natalactanu xapuhuilhta
nima kalhi ama cachiquin.

15 Pero nac quilhtin amd cachiquin tamana
tatamakxtaka huak cristianos ti talakati talin
xalaktzankan latamat, ti talakati tascuhuanan,
tamakninan, ti talakachixcuhui pulaktumin, ti
talakati takskahuindn, ti taralakati tatlahuda tu
lixcjnit con ixmacnicdn, xlacdn ni l4 tamana
tatanu nac cachiquin.

16 —Piaquit Jesus Mimpuchinacan
ti  malakachanit chatum angel xlacata
namacatzinindn jaé ixtachihuin Dios nac
nama aktujun pusiculan. Aquit ixquilhtzucut y
ixlitalakapasnirey David, aquit nama maxkakena
matancund staca nima taxtu acxni xkakama.

17 Ixespiritu Dios y putum cristianos ti talitanu
la ixliit Cristo ti la borrego ixlacatin Dios, acxtum
tahuan:

—Catat.

Y ti kaxmata jaé tachihuin na chuna cahua:

—Catat, xlicana.

Y para ti kalhti caquilakmilh xlacata nactakota
ama malamanind chuchut nima chuta cama
masquihui.

18 Aquit Juan ccahuaniydn: Huak ti
natakaxmata o natalikalhtahuaka jaé ixtachihuin
Dios nima ccatzoknit nac jaé libro, aquit
ccamacxcatziniyan para ti nalimahuacd, Dios na
ama limahuacani ixtakxtakajni nima lichihuinan
jaé libro.
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19Y para ti limactini cana actzu ixtachihuin
Dios nima tatzoknit nac jaé libro na chuna amaca
maklhtican titzu ixtapaxahudn tu ixtocdrlilh
nac ama cachiquin y la nahuda ixtahudcat nama
malamanind quihui.

20Y am4 ti maluloka jaé ixtachihuin Dios chuné

huan: ) o
—Xlicana, aquit sok camaja chin.

iChund calalh! iXlicana cataspitpara
Quimpuchinacan Jesus!

21 Quimpuchinacan Jesucristo
cacacxilhlacachan huak huixin y

cacasiculanatlahuan. Chuna calalh, amén.
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